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MÄ Mammaharjag

FH Ha, nån pappa?

Mä Ja, men jag har knappt någon kontakt med han

FH Visste mämma varför du var på Kastellet?

MÄ Nä, socialen hade ju sagt att, att varför vi var där va ju att mamrna hade slagit mig o
mina syskon, vilket hon inte har gjort. Det kan både jag och mina syskon intyga. Det va den
enda fiirklaring dom hade.

FH Va du där frivilligt vet du det eller var det någon placering?

MÅ UEt va LVU

FFI LVU, hm okej. Närkom du till Kastellet?

MÅ 2003 i december månad

FH Kom du ensam då eller hade du

MÅ trla;a hade då mina syskon med

FH Så ni kom dit samtidigt?

MÄ mm (hårklar sig)

FH December 2003

MÄ mm

FH Berätta vad som håinde när ni kom dit

MÄ Den dan vi kom dit, vi kom dit på lcviillen och ja jag hade inte så rnycket gr€jer med mig
men jag satt ju kvar i soffan och giorde inte så mycket. Jag kiinde ju inte folket o jag va.. ja va
mest ftir mig själv

FH Va duglad över att fi ha kammit

MÄ Na, jag grtit hela kvållen när dom härnta mig

FH mm, vemtog ernot er ntirni kom?

MÄ li,h, det var två personal som hämta oss hemma

FH Hm

MÄ Tror det var Johanna och Dan

FH Johanna o Dän, vardom kvar hela tiden, dorn jobbade

MÄ Ne, Dan jobbaju hela tiden när vi bodde diir men Johanna hon slutade och blev polis här
i Halmstad.
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MÄ rnm

FIH Okej, så ni kom till Kastellet deccmber 2003 säger du, hrr länge bodde ni dtir?

IvIÄ T N åT

FH Flyttade hem då?2005?

MÄ Ja, sornmarlovet

FI{ Sommarlovet

MÄ Skolavslutningen i 9:an

FH Flyttade ni hem alla tre

MÄ ftarklar sig)

FH Då, du och dina syskon?

MÅ Nt, Viktor flyttade hern 2-3 månader innan tidigare

FH Under den hiir tiden när ni bodde på Kastellet var nj hernma nägon gång då?

MÄ \ri va hemma i början va vi hernma, varannan helg tror jag eller var tredje, men sen efter
ett hatvår- ar så var jag henrma nästan varje helg.

FH När du kom till Kastellet då det fannsju en anledning till att du kom dit även om du inte
helt kanske har förstått den sjalv. Vad fanns det fiir regler på Kastellet? Vad fick du veta när
du kom dit?

MÄ ÄtL det vaju så tålngeseq komrner knappt ihåg

FH rnm

nAÄ FOr dom hade ju, det finns ju alltid regler oavsett var man kommer sä vi fick ju inte va i
varandras rum, jag kan ju inte gå in i min liltebrors rum

FH Nähe

MÄ »orn fick inte va pa mttt rum. Så har vi städdagarr man ska städa sitt rum alltså sana
smågrejer då. Dom hade ju en del dumma regler också. Äh, ska vi ta ett exempel här, orn man
äir sjuk, oavsett om rnån har maginfluensa eller migrän så om mau ville stanna hemma från
skolans så får man bara vara på sitt rum hela dagen. Man {ick till sch med ätapå raunmet.
Som jag då liksom jag led ju av migrän innan rnådde allmänt dåligt och det smittar inte. Innan
fick vi vara på mitt nrrn hela dagen ändå men jag fick inte äta med dom andra.

FH Hm, så det va en av reglema dom hade?

tvlÅ Ja

FH tlade dom några andra regler?
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MÄ De jag inte, jag tror att mamma märkte det

FH mm

MÄ (harktar sigi

FH Sen har det ju hänt saker då på kastellet antar jag eftersom den här anmälan her kommit
tilt

IWt mm

FFI Berätta om det, vad är det som hänt som

MÄ FOr det forsta det är ju ett behandlingshem och jag kommer dit för ätt fil en behandling
fi6r att jag ska må bättre.

FH rnm

MÄ Men jag har aldrig kiinl an jag har frn en behandling

FH Men behandling förvård

MÅ Det är ju det jag vet inte, vad ska jag behandlas fiir? Jag ska ju ftirsöka må bättrE.

FHmm

nAÄ Men jag rnädde ju bara sämre.

FH Du har aldrig fätt någon beltandlig?

MÄ Nej, o jag kiirrner mig bara vilsen och ensam däruppe ju utan ja hade ingen jag kunde
prata mcd, öppna mig för.

FH Fråga du efter det?

IvilL Na,;ag kunde bara inte prau med dom, det gick inte, jag kände mig inte bekväm. Jag
hade ingen... vad heter det.. tillit till nån.

FFI rnm

MÄ Jag känner mig oftast ensam o ja, ledsen

FH Hur lirunde man märka det

Irrlt Vet inte, jag satt mest på mitt nrrn....när Felicia kom till Kastellet, hon hmde jag öppna
mig för.

FH Så hon korn efter dig

MÄ rnm hon bodde där 55dar

FH 55 dagar?

MÄ rnm
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FH mm, så ni vnr kompisar du och Felicia?

urÄ ntm

FH Öppna hon sig för dig också?

MÄ Ja, lite grann. När hon, vi blev ju kompisar direkt liksom, jag mådde mycket bättre jag
hade liksom kul på kastellet när hon var där. Vi kotla på film och spela badminton och red o

sånt.

FH Ia,just det, der fanns hästar ocksä

MÄ mm det var den Enda terapi jag fick

FH Det va kul?

MÅ mm, det va då jag kände ja lanndE slappna av o tänka på annat'

FH Hade du jobbat med hiistar tidigare också?

MÄ Nja bara närjag var liten, grckjag pä ridskola

FHmmså du kunde rida?

tvlÄ Ja, lite grann

FH Kunde Feticiarida?

tr,tÅ Ja hon hade giort det

FH Det har hon ocksä, intresserad?

MÄ Ja, lite grann. Vi brukade ju stå i stallet o pyssla om hästerna

FH Det är inte bara till att sätta sig på hästen och rida iväig?

rwi Nei

FH Det är lite arbete inaan

MÄ rnm

FH Och lite atbete efter

MÄ mm

FH Var det skoj också?

MÅ mm

FH Jag har aldrig haft någon hast men jag kan tiinka mig att det åir många timmar (ohörbert)

tuIÄmm
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FH Skötaom

MÄ ( ohörbart) stallet och havren o alltihopa

l'H l{ade du en egen häst där som du

IvIÄ Egen o egen det hade jag väI inte men dom köpte ju hast som jag fick ha nästan som min
egen.

FH mm

MÄ Den vu inte så pålitlig den hiisten ( ohörhart)

FH mm, du hade eil eger favorithäst eller

IvIÄ mrn

FH Var det någon annan som red den också?

MÄ Ja, alla fick ju rida på hästen

FH Tyckte atla att det var kul och rida på hästen?

MÅ Ne, inte alla som giorde det tror jag inte

FI{ trlar dom rädd ftir dorn eller

MÅ Nä, dorn tyckte väl inte att det var kul, (harklar)

FH Va vad det mer som så att säga inte va bra på Kastellet, du fick ingen att prala med siiger
du?

MÄ Nä

FI{ Var det något mer som du kände att

MÄ Ja, den där jäkla ( ohörbart)som mau måste va på sitt rum när rnan är sjuk liksom, jag
mådde inte bra liksom, fick ont i huvudet o jag va ledsen o jag orkade liksom inte helt enkelt
att gå till skolan. Nä, då fickjag vara på, mitt rum hela dagen o hade ingen att prata med Det
ärju så man hehöver stöd d& fulk runt omkring ser att man mär dåligt.

FH mm, var det någon som frågade om du ville ha någon aff prata med?

MÄ mrn

FH Det var nån som frågads

MÄ Ja en som hette Anna-Karin sornjag kunde prata med rnen jag kunde inte öppna mig fiir
henne- Det var ju bara mest prat om skolan o allmänt

FH Så fiirsökte du

MÅ Ja
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FH Var det någon rner som ftirsökte prata med dig?

MÄ Inte somjag rninns

FH Jag vet inte riktigt hur det är uppbyggt här men hade du någon speciell... ja vad kan det
heta" kontaktperson eller

MÄ Ja, det va ju hon An:ra-Karin

FH Det va Anna-Karin sorn va din

MÄ Elevassistent, hon va med mig i skolan o sånt.

FH Jaha, vilken skola gick du?

Iv#l §oderskolan i ( ohtirbtrt)

FH Jahao hur korn du dit?

MÄ fajag börja där, innan jag flytta till Kastellet så gick jag ju i Laholm, halva 8:an. §en
flytta vi itecemher så bOrjade jag där i 8:an så gick jag resten av 8:an och hela 9.an

FH mm hur var det där dä i skolan när du va där?

MÄ Ja, det va rätt så bra skola, en lugn skola, det var ingen mobbning. Jag bra kontakt med
dom andra i gänget.

FH Det fanns ingen där som du rydde dig till eller ville svara att du ville ha hjiilp av clier prat
med eller

MÄ Ua,;ag kunde ju prata med alla i klassen men inte riktigt på det sättet.

FH Nä, jag tiinker på skolan ihland har dom ju kuratorereller fOrhoppningsvis har dom vä[

det alltid rnen det var ingen sån du hade kontakt med

MÄ (harklar sig) vi hade en psykolog på Kastellet, orre, men allt jag sa till han sa han till all
personal såjag kan inte lita på psykologer.

FH Vet du att det var så?

MÄ Don:r, allt Felicia sa till han ocksä bertitta han ffir ( ohÖrbart)

FH mm

MÅ O han gJömde hela tiden vad vi prata om fiirra gången sånt märkte vi, han litarjag inte
på.

FH Nfl. Var det nfur som behandlade dig illa på Kastellet frånsett det här med regler här som
jag har förstått att du inte gillade alla men, var det någon sorn behandla dig illa på något annat

sätt?

MÅ lih, de e här med marnma, mamfl1a är en väldigt stor och viktig del i mitt 1iv. Hon är den

jag litar Fä och kan prata med, och soc hade sagt det att jag måste kunna dnga mamma när

t3
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uÅ mm, ä Vilchr fi*l* ju lsn*BBt luft, hs$ ukrak ju ånnu ruer när dom gjorde rÅ

FH Ys h& Yihw giox inr*n dut d*?
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dt&ffilf §* relhdrn#t§g M*r iäts S Yikt*r-
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FH Pratade han tned dig om det?

laÄ hIA. Efteråt frrsökte vi trösta honorn men han sa ingenting.

FH Vet du någon mer än Ånki som gorde det här? När du sa dom vad menar då mer än Anki?

MÅ Det va ju mänga personal som jobbade där, jag visste ju inte e.xakt narnnen på dom som
gjorde det. Tror Anna-Kalin gjort det någou gång ( ohörbart) Ivlikaet.. äh o Dan har vä[
också gjort det

FH mm, du tror att A:rna-Karin har giort det?

MÅ fa jag har så svagt minne om det, Men Dan har giort det

FFI Det är du siiker på?

MÄ Ja a Anki

FH turki

tttÄ Dom andra ärjag inte säkra på säjag kan inte säga

FH Dan och Anki är du säker pä an dorn lrar gjort

MÄ mrn

FH Både enskilt och ihop, har Dan gjort det ensam också?

&tÄ ..(harklar sig) -- ja, ja det har han

FI{ Det har han. Mm, fu det nägon annan händetse som du kommer ihåg som du... när någon
har btivit illa behandlad du elter

ulti relicia

FH Felicia har blivit illa behandlad

MÄ mm

FH Genom att?

MÄ Åh, Felicia rnådde jättedåligt Hon skåirde sig och var deprimerad och hon behövde hjälp,
Vid ett tillfille så låg hon på sitt rum helt okontaktbar, då komrner en som heter lV1agnus som
jobbar där. Sliter ut henne från rummet och sätter henne i vardagsrummet, så hon hade ju
blåmärken här. Hon fick irrte va på sitt rumn hon ville bara va själv. (harklar sig)

FH Vad menar du när du säger sliter ut henne?

MÄ Han tog tag henns i ailnama och släpar ut henne

FH Såg du det?

MÄ Nä, hon har berättat det

16
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FH Hon har berättat

MÄ mrn

FI{ Har du sett blttmärkena?

IUÄ Nit, rnen jag va där deu dan det hiinde menjag såg inte när han släpaut henne men jag
såg när han släppte henne

FH Du såg när han släppte henne var?

MÄ I vardagsrummeq niir dom hade precis tagit ut henne o hon satt dåir-

FH mm. Då släppte han henne

MÄ Det va precis nEir jag kom

FH Ja i vardaguummet, var någonstans i vardagsnrmmet?

MÄ I vardagsrummet i soffan.

FH Han sliippte henne i soffan?

MÄ Ja, jag tor det, gör jag mitt minne ( ohörbart)

FH Nä, kommer du ihåg hut Felicia reagerade pä det här den gången?

tvtÄ Ja hon va ju inte glad, hon va upprörd, hon sa inte så mycket.

FH Nå, hur visade hon att hon hlev upprörd? FIur blev lron då?

UÅ Nja;a vet inte, alltså när hon blir arg så blir hon ju arg o visar väl det

FH Hur giorde hon då?

MÄ Hon skriker o skrlker o ställer motfrågor, r,arfiJr varf0r, ja. Hon-vill gärna. Vill hon
nånting så vill hon det

FH Blir det så också?

MÄ Nä

FH Inte? Mrn Hur kunde man förstå att hon var ledsen dä?

haÄ Jfl, hon skiirde sig i armarna o ,,.tystned'. man såg det i hennes ansiktet att hon var ledsen

FH Var du orolig frr Felicia?

uÄ la

FH Hur täflkte du då?

MÅ fa., prata ju mycke med henne liksom vad hon sl«rlle göra i framtiden o till sommaren o
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med hennes pojkvän o försökte uppmuutra henne, göra henne gtad, göra saker. Vi wr ju ofta
ute, t'i hade ett flatun'eservat där ute vid Kastellet. Vi var alltid där nere.

FH Du o Felicia?

MÄ mm

FH mm var det på ufuot speciellt ställe diir sorn ni va?

IvIä Nä, de man går in i skogen så kommer man upp till en liten iing, bnrkar ( ohörbart) satt
vi på en klippa. DEir bruka vi sitta

FH Varför valde ni dsn plauen?

tvtÄ Det var fint

FI! ( ohörb*rt) tyckte ni det bägge två?

fUfi mm Felicia tyckte om nafliltrn

FH Jaha

MÄ Hon tyckte om o val? i nahrreservatet

FH Kunde hon mycke om naturen?

MÄ Vet jag inte, iute vad jag har hört

FH Inte så att hon satt o prata om att där kom en koltrast o där kom en (skattar)

fuIÄ Nä, nä det glorde hon inte.

FH Nä, kan du mycke om naturet?

MÄ Nä

FH Man kan njutaav den ändå.

MÄ mm

FH mm jag liiste nån liten skrivelse här som du har shivit

MÄ mm

FH Trorjag, är det du som har skivit den?

MÄ mm (harklarsigi

FH Det ståT eil uurssa saker som du har skrivit att du mår som du mår psykiskt dåligt av

Ivili mm

FFI Och då står det bland annat jag känner mig kränkt. Vad menar du när det skrev det? Eller
vad iir det sem har känlct dig? Jag forstår att vissa saker har du berättat ffir mig.
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FH FIur hade du önskat att det hade varit?

UÄ eu jag inte kom till Kastellet överhuttrdtaget.

FH Om du nu ändä var där, hur hade du då önskafl

MA Att jag hade vart mer fri o triiffa nrin mamtnä när jag vill äh....kunnat haft nån jag hade
Iitat på i min närhet.

FH Fanns det uppsatta regler ftir hur ofta du fick träffa mamma också?

tvtÄ Ja rie e ju där det beslutade ju soc.

FH Soc som beslutade det?

MÄ nun

FH Så det var inte Kastellets fel då att du inte fick traffa

MÄ Ålltså dom helgerna vi är hemma det bestämmer soc men att mamma kom upp till oss o
hälsade på oss

FH mm

tvtÅ Det bestämde Kasteilet, Och ibland fick hou inte komma upp ftir att hon hade inget
körkort.

FH Nähe

MÄ Dom sa, kör du upp hit sä ringer vi potisen

FI{ Så det var inte frr att hon inte fick komma utan det var fiir au hon inte fick köra

MÄ det vet jag inte

FH Nähe

MÄ nom sa baradu filr inte kommahit.

(Tystnad)

FH Det står här att jag klarar inte av skolan, jag kan inte koncentrera mig. Är det så?

MÄ Ja, jag går fortfarande inte i skolan

FH Du går inte i skolan?

MÄ Na, inte nu. Efter Kastellet började jag på.lV individuella programmet

FH mm

IvlÄ ( ohörbart) När jag gick i 9:an på Kastellet efter Felieias bortgång så orka inte jag va i
skolan alls ( ohörbart) så då missa jag väldigt mycket så niir jag började pä IV o läste upp
betygendå kom jag titlbaka till mina gamta kompisar då fick jag egna schema så jag kunde
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välja, börja senare o sluta tidigrre o ihland kunde man ut o praktisera. Det var mycket fritt.
Men jag skolkade en hel del diir också. O sen sommarlovet tog jag mig i kragen o sa nu måsfe
jag satsa på nånting o då sökte ja in på omvårdnad, kom in o där gick jag 2 månader sen klara
jag inte av det iängre. Ja hoppa av. Det va föra året.

FH mm, va vad det som giorde att du inte klarade av det?

MÄ Nä, kgnde inte tiinka jag kan inte sätta riig ner o plugga.. ja kan inte koncentrera mig, (
oh0rbart) orka inte va blnnd mycke l'o1k hemrna.

FH Sen står det att personalen på Kastellet sfiaffade mig med att fiirbjuda mig att trätTa min
dåvarande pojkvän.

MÄ mm

FH Varför blev du straffad? Eller varfÖr skulle du straffas?

MÄ Jag ver inte. Ähiag bruka ju åka tiil honom på helgerna, dorn helgerna jag inte va hos

rnammä o vid ett tillfiille så missa jag bussen o kom en timme fi5r' sent o då fick jag ( ohörbart
)

FH Så du var aldrig på Kastellet på helgerna egentligen?

MÄ Jo, det va jag men jag va hos min pojkvlin från fredag titl tördag eller lördag till söndag

FH Men det fick du?

MÄ Ja ibland,

FH Hur länge btev du då ftirbjuden att triiffa din pojkvän som det står här'? Vad i bestod

straffet?

MÄ Det va ju inte jäueiänge

FI{ mm

tvtÄ Men..när han va på Kastellet o hälsa på sä fick inte vi va pä mitt rum själva utan vi fick
sitta i köket eller i vardagsrummet

FH Naturreservatet?

MÄ Ah

FH Var ni det?

EH Dår fick vi nog va, vi va aldrig där men vi flrck sitta i köket eller i vardagsrummet där
personalen hade koll på oss.

FH Vad skulle hända om dom inte hade kotl på det?

MÄ Vet jag iute, vi fick inte ha sex pä Kastellet, det va det

FH Det va det dom vaktade?

?1
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lfÅ nurr fbrvi firkju kmppt röra varardra

FIt Yar d* näntirg maa frk reda pä rrsr rnan kom dit au rå p &?

tvtÅ tntc i börjm dctttc* j* ju tl',predapånärrnin dåvanudc killthärjr hålsa S
fHsrr, gällde ilst hffE dig elt{tr giilUe det rlla?

M,å Peteå[*s alla

S'H Dst gUlldc alla, urm. §fi stårdet mkså att du sm Fellcia hår afi du efttr hennes död rnådde
jätc dåligt

MÄ mrn

Fff 0 ints fiek den hjälp som du tycke att drr behövde. Hur länge efter Felicias död boddr &r
kvsrpå Kastaller?

t*H 2 m&ffider tuorjag,2-3 {hnrktar ris}

Fli i 2 mån*dst, wrt flyttt *r hän sen?

fUÅ Man*ra

ffiI TIll måmmfl, mm, Vardet ing€n rom pahdc rM dig slllr m cllcr eftEr Feticirs

h,tÄ Vi hado ju $u här.. ja vet inte vrad ite kisgrupp ellrr va det e eftsr äåa hff gåfi bort

FHYa du med dä$

MÅ Jq, drm pratade firad alls srm vapå Kastelkt

FH §a o en ellsr grupp

MÅ Nä ignrpp

FH I gruFp. IIur vs det?

UtÅ .ta vet ints ja mimls intc s& myck ja-. js v* väl t{ä$t&ä OkantskthrJa hra **tt o gtodde

FH Jrg hffir tsrke mig ntt maa vid ett sånt tittffilte har mänga ftå*sr, smt ffiBä flrndcmr pa o
skslle krnrkc vi[ir hn rv*rct pÅ eller, fid( &r svrr på ltågre ft&gor

MÄ Jag tdgadeingentiug

fflYar detrrågon nnmn uomfrågdenåt?

MÄ Ifie vrdjagrninn*

FH Ya ni allg ungdonrama odr penonnl eller rru &t nån

tvtÅ Ja dna efier ( olr0rb*rt) $ va vi jag o rnln liil+brsr Kim o bcnny o .Isckc, lvll av dw
rom kunda vc rnrd or§ {ohörtart}

frft
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FH På det här krismötet?

tlÄmm

FH o det va på Kastellefl

MÄ mm

FH Fanns det nån som tedde det eller?

UÅ Det va ju två äldre kvinnqr som va därja tror cn präst va med också o pratade.

FH Vad va det fiir kvinnor?

MÄ De va som jag vet inte va det heter nån som (tystnad) nä jag vet inte (ohörbart)

FH Du vet inte vad det var för några?

MÅ Ne jag vet inte vad det kallas.

FH Hade du någon nytta av det där mötet?

MÄ Yet jag inte. Jag tiinkte bara liksom Felicia iirju ändä bona så varftir prata om det.

FH För det stårjn ändå här ail du inte fick den hjälp du behövde, vad va det du ville skulle
hända, vad va det for hjäIp du ville ha? Fr'åga dtr efter nån hjälp eller, blev du inte erbjuden
eller hur tänker du då?

IvIA Jag kåinde mig helt vilsen på Kastellet jag hade ingen plats att ta vägen kZindes det som o
jag kunde inte lita på personalen där, eller de, de va problern

FH För att?

MÅ Ja vilte ha nån att prata rned rnen jag kände att jag kunde irte prata med nån

FH mrn o efter Felicia hade dött så blev det inte bättre?

naÄ r+a

FH Det fanns ingen då helter. Dom här som va på det här krismötet var det nån som erbjöd er,

erbjöd sig att komrna titlbaka eller att ni skulle träffa dom igen etler?

MÄ Nt, tror att dorn kom tillbaka en gäng till men jag rninns inte riktigt (harklar sig)

FH Minns du om du var med då?

MÄ Nä

FH §å står det jag har fortfarande inte fiitt nån hjelp med detta, vad är det fiir en hjälp ftr vill
ha? Vet du det?

MÄ Bearbeta nrina känslor, äh ja, jag har ju, jag har ju fortfar-ande mardrömmar på Kastellet,
jag sover dåligt inte varje natt men ofta, Ja hade migrän ett tag men det har gått Sver nu o

rnagkatan o ja har ju själv skärt mig själv ( ohörhart) jag har ju inte gliort
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FH Nu? Efter Kastellet? Har du gjort det innan Itustellet också?

MÄ mm, det va precis efter Felicias bortgårng sorn jag började med det.

FH Har du inte fått nän hjälp med det heller?

tvtÄ na (harklar sig)

FH Har du varit på sjukhus när du skurit dig?

MÄ Nä

FH Ar det någon som har sett att du skurit dig?

MÄ Ja, fiBmmB har sett det ett par gånger o hon harju både blivit arg o ledsen o frågat varför
o fi)rsökt-

FH mrn

MÄ Men jag är ju just den situationen närjag mår jättedåIigt, det kommerju i så rnånga olika
perioder då pratarjag inte med nän.

FH Har det aldrig varit tal om o åka till sjukhuset näir du sker dig+

MÄ nä, det har inte varit så allvarligt

FH Hurvetman det?

MA ( ohörbart) kanske inte, ja vet inte, Ja har aldrig visat nån närjag precis har skurit mig
rrtan det märker dorn kanske en vecka efter eller

FH Va metrBr dtt med allvarligt? Hur alivarligt tycker du eller vad är allvarligt när man sklir
sig?

tr,tÄ Uar man skär så djupt att rnan ftirlorar så pass mycket blod så fltt man förbloder.

FH Så det åir att man förblöder som är allvarligt fiir dig?

MÄ net trorjag ja vet

FH tu det sÅdu tiinker. Hm

MÄ }*ar man åir i just den nä jag vet inte hur o:an ska ftirklara man vet inte rikrigt vad man
gör när rnan skiir sig ftr mail e i en helt annan värld.

FH mm. Du säger att du o Felicia va väldigt goda vänner vad jag har ftirstått o du saknar
henne o

naÅ Ja

FH mår inte väl efter att hon dog såklart. Dorn hEir dagarna innan Felicia ftirsvann, har du
några minnen av dorn?
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MÅ H*n ffir*vemr på tindage kväll oeh hittådss on#ng o S tiodcg va den kon*ti6. Dom hade
h§mt*t,h*nne i sks,län honhd* ri*pat *ig'p* armgn, trs sty*ken mpd pn nål ell*r nåndng dom
Mrhäflffiflthnne.", o j*g,miun+att vi *tog i kfik*t o tog fika efttr rkol+rl j*g,Io Fe[i*is"
f- MdB inm d*r då { ohsrbsrt}

FH ma

Ir{Å a då ve }rru ju lit* ** etl-.. &prinrnrnd ut hrn naffde ime bm. H+u h*de ingn §kårrår de
va ju hra dom hnr ri*p*rna h*n hda gjo* me* jag redi* myrkr r jag skulle ride ut rned *v
mrrm*sr som heter ånru". .nltn d* ekulb n hslt plöktigt titl ånma o I han ridsr inte
jsg $or inte han red eil *nda gåmg o han följcr aldrig mr ut o riderr men ju*t då vills Anra- att
hen skutte tr[ic m+d o eykla bsdvid o han villa ju ffirrt iute det m,sn h*n va ;iu ttrungen följ* a
täs,*sdå, srst fclici *tu[e va !var" Hnn fi* int* ftljn mcd {liten suck) då va detju bara

P.ati*i* * 6n 6om h*tts Drvid kvar på Krstsllct ( ohörbart) personal r* å*§$n msd F*licia.. ".
Jag minss vi etår i akltr+t irsrffi vi ekullc rlda.iväg o rykte häSar*E d* ksta f*liciaia n tsrett
rup o går ivns o då ffi*n j* h*nm m hon gm*tr* rnd s hou rc nå häris-ue iry så lå#ilmå'hon

rsixt ö gick iv*e iger §* fucra mg istr rfl*d rig det. SS där vi *kullc rldn iväg o I cyklad* eå

rtog horl uturftir etalldOrrcn o titta S mig, vi red iväg o jag vilte ju liksom rida tillbaka nren

tm nnna pomam$r ss ** nwn Bkif i hrmils han klarnr sig; David r kv*r eE j*g lick iu iuta
vkdn om o i*te t h*tlm *å vi rar tv*ngfiå o rid* iväg-
§ru närvi l*sur tillhaka *å vt Fsli*ia borta. Dc* va *i*ta gfugenjag'räg honno.

FH Ved rry dct ffir stt rry hom häds?

neÅ Uom hg Bfi **xt grimr{ohö/il4fi) till häxtrnmn" det er nrqe§r så hår kryt.,

FH h{an ds la hon ifi"§n dg?

MÅ Jq jEe tes d*t i*å$ hetm§.

FH §umg'dmiftåntu*ne?

MÅ rwn orrär vi kom ritlbakf, så h*dg Felisi* flrswnnit o då va iate David kvar då hads htn
åkt hsrr då va Han rap irHtrl*t $urklar $g)".. d* w lit* koastlgq v.rrfBr åker håil hem, ft]icie
f&rsvirm,r o cä ksrffnff Dan. &t va äelt f$rvirrat o dan radsr är ingst *tr orca eig fä,r*t hon
häe j& ffiskit stf pflr gåuger innffi så dom tog inta fu på al$var.

FH *ad* hs*'sfirckii t$digsrr?

MÄ Hon hadc rymr ec par gingqr innso- Eu tillfälle eä ryrde hon me min lillebrur I så

denna fiåne*ri"tiig döin inteäet på allvar men sfr sa Dan dagen efter, ja fråga onr Folicia
lsnnrufotilmak*, nä j*g hsr krte hittu h*nne o Dnn sa d* ja har vårt ute o lgt*t,.jag h*r [et*t
hela netten. Han ea ja har letat överallt i hela Asige men så sa lran ja gick aldrig ner i

nsttrreservstct förjag vågnde inte det (ohörb*rt) sa han. Det vaju dår dom hitta henne sen.

FH mr

fAÅUm s*ax hmhda Iqn*tStrerptltutnra d*r.

FHVamsad*tcsdu?

MÅ P*n.

FH §nn

äs
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IvlÄ Dan Larsson

FH jaha

IvtÄ 1 otrOrnart) i hennes rum (harklar sig) dom hade ju inte gått in i hennes rum o kollat om

dom hade hittat nånting eller nåt så dom hade ju inte vart på hennes rum alls men när Felicias
mamma ksmmer dit o kolla så hade dom hittat en låda med blod o nåir dom kom till bårhuset,
Feticia hade ju hunnit { ohiirbart) djupa skiirsär på den här liila biten o de hade hon inte när
vi red iväg så det hade ju hänt under tiden lron va själv där.

FH mm. Sadu en lådamedbiod?

MÄ Ja nåt sånt, ja har inte sett det själv utan de e Felicias mamma som har fiitklarat det.
Obducenten dlir på bårhuset sa att hon hade 40 djupa skärsår när hon r€dan, alltså innan hort
dog. Hon hade inte det niir vi red iväg-

FH mnr, hur vet du att hon inte hade skärsårniir ni red iväg?

trtÄ pet såg jag. Hon hade en tnija som gick hit ner

FH En kortarmad tröja?

MÅ mrn, det sågjag

FH Inga ytterkläder på sig?

MÅNa, hon hade en lång svart kjol o en kort tröja jag tror den va randig, röd va den i alla
fall. Hon va barfota va hon också.

FH Minns du det?

MÄ mm

FH Brukade hon vara barfota?

I*I-t[ Na, inte va ja minns siå, nä det bruka hon inte va

FH Varftir tog du grimskaftct ifrån henne?

MÄ 1 onörUart)ja stog ju i stallet ( ohörbart) o hon kom in o tar grimskaftet o går ut, hon va
ju ledsen sa i ren reflex så fråga ja va ska du me de o göra eller liksom ta det ifrån henne.

FH Hur reagerade hon då?

MÄ Hon sa ingenting hon va helt... jag vet inte hui jag slca bEskriva det.

FH Du sa

MÅ (harkler sig)

FH att Felicia fick inte folja med på utflykten va det så du sa va?

MÄmm
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FH Hur vet du det?

MÄ Hon,. i det tillständEt hon va i fick hon inte följa me (harklar sig)

FFI Va det nån som sa det?

MÄ fa tror det va r\nna som sa det, ja är inte säker.

FFI Är du säker på att nän sa de*

MÄ ( oh0rbårt) men vi hade ju bara (tystnad) vet inte ja tror inte hon fick fiifia me men I
ville ju inte fö§a me men han va ju tvungen att folja mE ändå.

FH mm, hur många hästar fanns det?

MÄ Vi hade alltid tvä hästar diir i alla fall sen ett täg hade vi trc-. Dan hade ju Dan o hans fiu
hade också egna hästar hemrna hos sig som han tog dit ibland-

FI{ mm den här dan minns du hur många hiistar som fanns då?

MÄ två

FI'I hrå?

tvtÄ ja e rätt säker på

FII Du red på dsn ena?

MÄ rnm o Anna på den andra

FFI Anna

MÄ O Kim ryklade

FH o Kim cyklade, okej (tystnad) sen efter Felicia hade döu, du säger att nrimunä hade hiuar
nåu låda med blod

uÅ r'eticias mammä

FHja

totÅ ja tror det va ett par dagar senare rnen jag är inte säker på den biten nu

FH va händE med Felicias rum under den tiden vill säga att man visste att hon var död rnen
stog hEnnes rurn kvar

MÄ Ja allt som stog så en vecka eller nånting. Hennes rnamma va nog där o tömde det o tog
med sakerna hem.

FH Var ni inne i rummet under den tiden?

MÄ Nä
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FH Du va aldrig inne?

MÄ (hors ingeq

FH Ingen utav dom andra då, eleverna aller ungdomarna

MÄ &örs inset)

FH Fick man gå in där?

naÄ la

FH l{ur vet du det?

MÅ Vifick ju inte va på varandras rum.

b*H Nåihe, så det va samrna regel som gällde

Ivlrt mm, jag Hor tilt och med att dom låste hennes dörr.

FH Felicia skev dagbok har jag hört nånstans

MÅ.la

FH Är det nånting som du vet nånting?

MÄ mm, hon satt o läste vissa stycken fiir mig ur dagboken sorn lron hade skrivit.

FH Vad stog det?

Mä ( ohörbart) att det va ltennes privatliv de hon skrev om olika romanser med killar hon
hade haftja dessa bitar, hon lästeju inte allt

EFINä

MÄ Det va en sån hiirbok

FH mm

MÄ Svart

FH Var hade hon den nåtrstans?

Mil Hon hade den på sitt rum

FH äh, givetvis e det ju en privat bok men det kan ju ändä vara viktiS i alla fall om det
framgår hur hon mådde?

MÄ Hon skev ju ner alla sina kiinslor där i.

FH mm, kan du komma ihåg några känslor som hon hade skrivit onr?

MÄ Ja, äh, atltså ett minne av att hon skrev lite orn Magnus, hon tyckte inte om Ma*Enus, en
som jobba där. Hon tyckte inte om honom,
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FII F§reet?

Ir,lf; Jeg trut ista, hsu tycftte h*nrm drur mat henue

§[i mm" de hsr m*d o x]åm eig o §&dna du säger att bfin hadc någre riepor dår hon, eanale
d*g närhon ftorm fidu skol*n

lvtÅ nrrn

FII V*r dar nånting *om hon lrsde gic* tidigare också?

PtÅ Va nltrur du nu?

Ftl §kutit *ig;

PtÅ Jl hon hldp sk$rit sig ett h'rå bg,

FH §at hadc ho$ eiatt iru!*il

!frÅ ffor hrd**r ffirutra ån s sfut maa serin om dom f.r rsos tltm ganrln *tltså"

FH mrn* *å dsr hsds hfir[ tidigflrg scM?

tdÅ mm

SH Fret dst vc ing* frmkf, urcr äir ri*pnmt som du s* { ohörb*rt} Y* hade hon ffir
trrhålhrd+ titrt d$*lEa ltt dudet?

h,tå Vet inte nu, ja vrst flft hpn har ffrsoftt o fia livst rv e ig cn sång inras" Jag uor fuou hade

drrdcit sll{ohol oekrå"

FH Ornne dan?

u4Å Nuj, aftd qtt par år inuan

FH Okqi, jahe

MÅ Itff hsda befättat #t förmig sekså att hon ftirs*kte t* Iiyct *v sig inse§.

FII dct trarhon h;r[ffiät?

blÅ mm hon h*ds hopp*t fiSn en hro i FalLanhcrg'

FH mm

[dÅ Hon nfmnd* affihon htde druckit ma-ssa alkohol då.

FHann, vm&t ntrnting*omäor pramdoonr virl d*uns tifui, inte cxf,lftsf,rnmf,daglnffike
mcrr.,, (tystnadi

Må Åh,.

§H Jog tänk r hadA hon tankar orn döden just vid dcnna tldgn när hon dogf
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tvt,-t NA inte, hon sa inte att hon skulle ta livet av sig, hon sa inte att hon ville dö. Vid ett
tillfillle kansks nän vecka eller wå veckor innan hennes död så satt vi i musikrummet o
planera sommaren hos henne, för lron såg ju (harklar sig) hon såg ju frarnåt. Att vi skulle ut o
campa o ja tritta på en massa sakeri bada o tälta o sånt.

FH Visste du då att du skulle flytta hem igen om nå månader?

IvIÄ Ja, men jag va inte säker på det rnen jag trodde ja skulte flytta hem sen

FII mm, Feticia då, va trodde hon?

ruÄ omt

FH ja, om sin frarntid" skulle hon vara kvar eller flytta någon annanstans e[]er?

MÄ De trorjag inte att hon visste nänting om.

FFI Hon visste ingenting om det.

MÅ Nå

FH Ja tåinkte cftersorn ni planerade frarntiden sä kanske ni praude om att da e vi ju inte hiir
cller då gör vi de eller..

MÅ I{on sa vid ett par tilltätlen att hon orka ju inte mer, hon va tröt på livet. .la sa till henne,
hon trivdes ju inte på Kastellet hon ville ju va dEir hon hade ju bett persrrnalen flertal tillftillen
att hon ville att dom skulle köra herure till psyket. Hon badju om hjälp.

FH Hörde du det?

ptÄ Ja hon har sagt det tilt mig också.

FH mm

MÄ Så hon bad ju om hjälp men hon fick irrte komma till psyk.

FH Den hEir psykologen som du prata med tidigare som du inte litade på, va hete han?

MÄ Owe

FH Orve

uÄ (ohiirbart)

FH Va det uån som vfl till ftir alla ungdomama eller?

MÄ mm

FH Så det va Felicias psykolog också?

kltl Ja, minabniders med

FH jaha



'-'--
: FOrfrOr rned 

-; 

2il07-04-11 11:06 diarienr: 1302-K1659-07

tvlÄ Det va allas som bodde där.

FH Vet du om Felicia prata nånting med Owe om sina bekymnrer o Lrnkar?

tvtÄ.la han va nere trn gång f vsckan så frck vi gå in efter varaudra

FH mm

MÄ Atla,ia tror alla va tvun$la att pratä med honom, lite i alla fall.

FH Jaha så rnan fick gå dit antingen man ville eller ej?

IvlÄ mm

FH Vet du om Felicia hade förtmen.de ftir Owe?

MÄ Vet jag inte men jag tror inte det,

FH Hä.. harjag glömt o tiåga dig nånting..nä., jo efter att Felicia var död såg du henne då?

MÄnä

FH Du va inte på visningen? Såg du dagboken efter att hon var död?

MÄ nej den va uppeldad

FH mm

MÄ pet e ju också riltt konstigt det här rned dagboken

FH mm

MÄ att hennes mamma ville ju dagboken för hon vilte ju läsa o se om det kunde stå nånting,
avskedsbrev, frr dorn hade ju inte hittst nägot avskedsbrev. Hon ville ju ha dagboken o då

kommer Dan me dagboken i en plaspåse, här e dagboken vi hittade den uppeldad i valtnet.

FH Såg du ntir han kom mc deu?

MÄ Nä, men sen så va det två titl personal som sa att det va dom som hitta den så det e ju
olika vem som hittar den. Dan sa ett dut va harl sorn iritta den så konrmer två andra o säger att

nej det vajag.

FH Hörde du an Dan sa att det va han som hitta den?

MÄ Uaiag va inte diir derr dan.

FH Vern har sagt det till dig?

MÄ felicias mamma, o hon sa ju de att poliserna hade ju finkamrnat hela stället håir nere,

dom hade ju inte hiuat nät spår efter aska eller elduingsplats eller nånting.

FH Har Feiicias rnarnma varit me då o sätt stt dom har finkarnmat?
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MÄ Hon har ju redan {uhörbart) tror jag.

FH jaha,, sen pratades ju om ett avskedsbrev, lret du nanting om det?

MÄ mm, jag har läst det själv.

FFI Du har liist breyefl

MÄ mm

FH När då?

nail atr tror det va kanske ett halvär efter hennes död eller mer ett år eller ja kommer iute ihåg

FH Hur har du fän titlgång till det?

MÅ av hennes nramma

FH Hade du sett det tidigare?

MÄ mm

FI{ Fanns det några såna du sa att hon hade läst ur dagboken, fanns detnågra säna texter eller
anteckningar eller brev eller i den sorn .. så att man slutle kunna förvänta sig att det skulle
kunna finnas ettavskedsbrev där

UIÄ f:e vetja inte fiir avskEdsbrevet var urrivet en bok det kan ha vart dagboken.
Avskedsbrevet ( ohörbart)

FH Hm, e det sflmma storlek på de arket som på dagboken?

MÄ mm

FH ja. . .. Hur mår du nu då uär du går härifrån, nu har jag röri upp det igur fiir dig

MÅ ja, det känns, det kiinns faktiskt lite bättre o liksom gjort n anmäIan nu o Iiirs§ka lärnna
det bakom

FH Ddt känns bättrg?

MÄ mrrr" men jag kommer ju alltid ha med det resten av mitt liv

FH rnm

MÄ la ska ( ohörbart)

FH KUI

MÄ mm

FH Många sorn blir bitna av det

MÅ mm



FH Det kan la nat gift när man börjat ( ohörbart)

MÅ 1 otrörnart) men ja ska kolla upp det.

FH mm de e alltid bra. Skola då?

MÄ Ja, jwt nu (harklar sig) e ja bara hemma s tar det lugnt o i sommar ska jag nog ut o resa

o sen tilt hösten ska ja börja på Kattcgatts gymnasiet här i Hatmstad, F0droppningsvis
kornmer min liltebrar in också.

fH mm

MÄ §å vi fär gå tillsamruans.

FH §amma klass?

MÄ mm

FH rnm va ska du läsa fbr linje då?

MÄ Fordon, ( ohörbart)

FH spännande

MÄ mm

FH Dtu filr du inte stor konkurens från många tjejer.

M/t nä

FH Häftigt, va ska du bli, mekare eller lastbilschauffijr Eller, inte så ovanligt att man ser tjejer
f+ktiskt som är Iastbilschauffiir nu lilngre.

MÄ mm

FH Men lite ovanligt e det forfarand€, mm. Du finns det några glada.rninnen från Kastellet?
Finns det?

tvtÅ ( ohortart) står o spela hadminton ( ohörbart)

FH rnm de e härligt att du har tagit till vara på dom minnena o har dom kvar, så att du inte har
Iåtit de dåliga s§la över.

MÄ Nä, (harkl*r sig)

FH Det är starkt att kunna göra det, tycker du att jag glömt nånting nu som du säger eller
tänker att va hsen frågade hon inte det fch?

UÄ Ne inte vad jag kan tänka På nu.

FH Jag ska fråga Solweig om hon har funderat på nånting",
§olweig hade inget att tillägga.

Dit tackar jag dig I f§r att du kom hit.
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F: Hon heter...?

k-(?)
F: Vem bor mer där djl? 

i

K: Min syrra, (ohörbart) 

- 

och min lillebror 

- 
(ohörbart).

F: Hur bol ni dåtr i Laholm?

K: I ett litet hus.

F: Mitt inne i staden Laholm?

K: Nej, utanfrir.

F: Hurserdetutdär?

K; Nej, det tir ett vitt hus och det iir bara err väg.

F: En väg, sadu?

K: Mm.

F: Är det tornt runt omkring ellef

K: Ja, det är en liten trädgård.

F: (ohörbart)

K: Nej, det (ohörbart).

F: Det låter som det vore ett roligt stätle att bo på.

K: Ja.

F: Var har du gått i skola någonstans då?

K: På många olika ställen.

F: Berätta.

K: Yeinge, Laholm, Vallberga" Asige har jag gått i skola och sen Våxtorpsskolan och nu går
jag där.

F: Du är på?

K: (ohiirbart)

F: (ohörban)

K: (ohorbart)
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F: Berättä orn det. Vilken klass går du i eller har ni inte klasser?

K: Vi har en klass sorn är jag.

F: Vilken klass går du i eller läiser du in ttela.. .?

K: Jag läser in nian.

F: Nian? Hur funkardet då?

K: Ja, det funkar väl bra.

F: Hur mänga tärare har du då?

f* En.

F: Som kan allt?

K: Jq just det,

F: Bor det fler barn - eller ungdomar här?

K: Ja, det bor (ohörbart) till.

F: Vad gör dom? Går dom i...?

K: (ohörbart) springer omkring här och...

F: Dom går inte i skolan?

K: Jo, ibland.

F: Men du går i skolan hela tiden?

K: la.

F: Berätta hur en sådan dag firnkar, rriir du går i skolan - hur det är och vad ni gör.

K: Jag g.år bara ti[ skolan och gör någouting för att fr betyg eller någonting och sen går vi
och fikar.

F: Vad äter ni någonstans?

K: HäI.

F: Här - och sä går du tillbaka?

K: Ja och sen vid tre slutar'vi.

F: Vad händer sen efter tre?

K: Nej, då sitter vi här och spelar kort och spelar data.

F: Vet du varfdr vi är här idag?
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lii Ja. Förtör.

F: Jq bffäffa 0m varfrtr vi [rhtu.

IL Jag mh mia urqra ssh min eyrrc var på Sottwutiorm,i fls@tad oeh alniliäH*
(ohthfuart).

F: Vad är,#* lnm'har hgnt där sou gsr mdu,giurdo En *offilam,Ul#Bergm'

K: (ohörbsrt). Det rrar så längffidsrt

F: I"Itu vnrdei iftSucgentlism då? Komrer dit ii{* ä*r &ryry_r§)?

It Jag tror d* var 2(83 ntgof, SånS.

F: åfl$3?

K: Sfirq tror.Jq&

F: Åv vilken anledning kom ni difl

K: Jag vet inh.

F: Vet du inte?

K: ä,trer,

F: I(m,nnet dn il*g vmr*onr k$x,ds er dit?

& Ja etr ssrrlt€fisr Bm L*eEort. Ilan{oht}rha*}

F: Varhtundc hanornågon*tane?

K: Hcmma.

F: Hemruai...?

K: HEr (ohöräcrt).

F: I I.åtlolm dä?

KIa
F: 2ffi3 sågsrdu?

K: Ja

F: Vad jag före6r då d tråndc rdg@ting på Knctctht som giordo att &r och clffinc kr
g[o*litm h*r 'esrnälan. Hån dtr Xa56s wri dff?

K: Det &r ju en *ån här konstig . min lillebror, han fick iute gå i shoho ftr dom Eu;Ift ail
han lcir sbL eller nåntiqg. De bhv hn sur ocA"4§Hgr M*f.*H g-vg FrynO+gl H§L
hsnnästmkvävs"
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F: Vilka är'dom?

K: Personal, Jag vet inte vad dom heter, Jag vet bara en sorn gjorde det nästån hela tiden.
I{on hette Ann(?}

F: Såg du det?

K: Ja, alla dar såg.

F: Berätta orn hur det gick till den gången eller dorn gångerna som du har sett. Tag en så kan
vi kanske fortsätta med nästa sedan.

K: Ja, dom kastade ner honom på marken och så tog dom tlicket sä över huvudet så och så
skriker han ännu mer och skriker art han inte får luft och dom bryr sig inte.

F: Nu säger du 'dom'. Det betyder att dom var fler än en?

Kl DEt brukar vara en eller wå. Vissa gånger så går dom ut utanffir huset och tar hans täcke
med sä Btt det blir alldeles skitigt och så får han sava med det sen.

F: Vad giorde dom med det täcket då, menar du?

K: Tar ut honom på gräsrrranan och sen lägger täcket över huvudet på gräsmattan så att
täcket blir skitigt.

F: Sfi dorn lägger tiicket på honom utanför lruset?

K: Ja.

F: Har du sett det?

K: Ja, jag och f (ohorbart), JE och min synz Ehar sett det,

F: Berätta varför dorn göi det då.

K: Det vet jag inte, Dorn säger att han blir arg och sånt men alla btir arga någon gång. Ivlan;i
har ingen rätt att sätta ett täcke över huvudet på någon ftr att man blir arg. 

I
F: Du säger att det har några gånger hänt på hans rum?

K: Mm.

F: Var du inue i det rummet då när det har hänt?

K: Nej men dom har haft dönen öppen och så har rnan gått forbi.

F: Okej. Om vi tarden första gången du såg det. Minns du det?

K: Inte så, speciellt,

F:' Jag tänkte pfi hur länge ni hade varit där?

K: Ett och Ett halvt är var jag där.
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F; Jag tänkts på hur länge du hade varit där på Kastellet innan det trår härde fdrsta gångnn,

K: Jag v*t inte. Be: var vä[ eft teg:

f: Ånle&ringeu dll affi det hände Sver huvud taget? Yad ver det,som hade hAut innan?

Koqrmerdu ihåg det?

K: Det rrar när vi nekades ett gå tilt skolan så an han rnissade siua sfiidier och då blev han
arg. Jag stulle eckså bli arg om ja.g skulle nekas skolan så, Han sionde ingenting mot
personaler så att dom tyckte att han var våldsam men d*m, nlärgde ner han på nrarken och tog
täcket över huvudet på h*n.

F: Nåir du siiger marksn...?

K: J4 golvet.

F: Golvet? Det fu det du nrenar? Då år det fnrtferaädo på hans rum atltså?

K: J* och så visså gånger går dom ui mtd honorn.

F; Kan du fokmera så att du kan minnar en gång sä au vi liksom ints drar *lla gsngerna p&

en gång utcn en enda gårtg och om du har någon aning om när på dagen det äände?

K: Iag kam hem från skolan aå hade I inte varit {ohfi$art) så hede hqn ints verit i
skotan, så satt hsn inna i *offEu im* i TV-rummet osh så sattä han på TVm osh rnan filr ir:!e
kolla på TY innan sex så att han stängde av TV;n oeh så gict han in i sitt rum och dom gick
eftor honom oeh sen hsrde man afi min tillebror skrek lite oeh rcn så skrek håil iilruiu rnar odr
sen skrek han att han ir*e fick luft o*h så,

Var var du någonstane då?

J4g var innE i huset. Jag rtod i k§ket och ekulle bre några rnackar.

Oickdu eå att dn sag någontingutav det här då ellerhara hörd§?

Jag grek och kollade för då var dörrEn åppen som alltid.

Vad såg du för någonting då?

Anki etod ach hötl så i käntsrnn över hela I så *fr han låg urdcr hsle t*cket.

Var befann han sig någonstans då?

Mitt pä golvet i sitt rurn. Det vär §ry - det var sff rum som ver mindre än dstta

Var sägerdu att Viktor var någonstans då?

Mitt på golvet.

Denna Ånki, såget du, vad gör hon?

Hon liggeröverhonom såmed täckct så.
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F: Ydhfirdurtt- eäg*r?

K; [Is* fir ine tuft, *kriker han - ollcr jag får inm lufi

F: Vadgördudå?

k Jå,9 kfifi iat# XÖra rå*entkry;

F: Å,r dx &om msir dlh inns i nuxm*t et Ånki?

Kl Hcj, d*.sffi ir*s ja*. Jng hrnds tEtG f;sr* rdgoating" Jag var acnom ä * nlt* j*g var [§ ,'t+

§orbn och skullsStle f*mton.
** ""'""''''in"'-'""-""

Fr Kan fu bereua om dgon nrer gång nr det tmnde något liknandc?

It! ;a, tuffi *ye i *llå &ll r*iust fir* dmg6r i rryckan nred lEl ,

F: Vd t* &t flsr ssnl hiue hfu& Sn #t äår wn ds hsr heHitåt trs?

I* I* äry om mcn * p* ilt§tgffian sär mm. §kå S upp - tBån ge js ryP m vi+s tid för vi
atrrlh g* §Be åffim sju i atl* fstl för **da$ gfo vfu buns och när vi *tulle ta en rcnare htse
(ch$rbarr) ilca dr ssner* mm ui*r th:n vill rtt jag *kå d trp klwkm qfir rå två min$ter &yH
rju d kommer dom in i mitt nmr oeh S h§ll*r dom vsttsn övm huvud*tpå mtg, Det lrmlrår*
f,sra.§&€er.

F; Vcrn år dct som lrållcr vaten.på dig?

Kl I*,jryv+t intp. §et mrella pcrsm*t

F: Ydäraltr pt*roral? §el*ttl wddomlstar"

1{.; .Hronms * fut han giorde inte &r Han jot&nd* ju iet* p& mo,rgonan d att... tbt var tlmr
*tdhffihon*jag kcmmer intn ihågvaddsm hette,

Fl Drr,hsr fr*få&t wn [4agnu* uu osh du h*r b*täm ora år*i, SIcl du rå*pt mimm :v den
rout lr*llde v*um övar d§ t*rm &t rld
f;; tutrrysnqiqj§ffi...

F: Dctrnran{ioj?

I* Hffi *rihsp ffi*d D*$ L*t*soas sen i alla f*ll. D* vetiag"

F: Ikp m*d trsn [ar*son* smr? År dat någ*n du känner eller vst du wd sonan rkulle hetd

§fu §lik*l hg*r fu$r. Milrå$l tr.amasn, mr j€ hm hätsr. h,Icr *t. j*g inte. Hom *nmlc htr
by*rftusåffitt

Fr Hur aaknnuti**" dm[iajm?

t* J*g hr i*t* *å k nrinnc' D*t är ju ro *r *+d§I.

F: Japmei*" Iagtädets b*rs om &rharnågon...

$
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F: rgh$Sffi"m-'?
n' {S.
F: H**k*rsl{dsri n*ekanrxmdufi*k i*gn sftador?

K Hqi.

Fl fu v.i *mtm fråa fu ffi & kom tilb ax fu å**F dBrify*§, Hsr räåfi8p gå*gnr tnrdet mrgr

dst häeds att d* fick rmn*n §vs hurndet elhr avm dig?

K: ;q Sfrdf,åffi Såstr

F: fyrdftm gånger?

K: f r&{rese*tfer silnrna sak mh jng w intr hm mfirga gånfor.

§r §fu & # ä§rllrålmds utfi&rdd?

K; Hci m*n lun hsm ju ner B rffirgscr*E mh vimn gångnr *å vm hn* *lHet*r btär orfu
*k*ffi*ermd,

F: Mem omsi lnl riktnr ln m* d donr gåmgerua6ftB d#t l*nd* dig, Ktn vi fohmcrf, på
-dgsn? ilrl sBFr iltt & korurwr il6g m sås§ tsr dF 4m ir *ch letrothu yf,r äiB ilä*tå§ @h
dn rä*prat &t v*rsr Sej so*r+ giords &t och roon du ir*s rnim* vsd trcn hter. f,ren gfuigen
när lur giordc det - dcn här tjejen som du iate minns rrad hon heter - hånd€ det något nrer än
att dom hållde vattcn över dig?

Ift Hsj, dpm erg& Upp tflts ur rång*n sdl lM& nmmispå:golvet.

F: @ldedmn detvarjesån$

& H*j, inte@, {Shtrb$t}

Fl [ftr *gn gfugsr hmds dst M* *tt du hads Skr nor i golto* di?

I* Ja- d*t händ+ju r$Sru gtrrgsr *ärjag hlo.r,arg mh dorn trodda Ett jag skulls *lå donr.

F: Hrr Xiek dct SIt silr denl tsg dig ts S golvet? trfum du bedtrit{§ hsr dam kr *ig åt?

I* S€*r er poliurunera. Tft tog tås i ssrer*a och * knct r*st mh* ben sch sffi risr
o*k*å"

F: P*liamnmry'epf,.aägmdu, Yd mcnrrdudå?

I* J*gak*virn

F: Okcj,

I(; Msn *& * ocå råsr H*ri tas i smnsräå S.""

F: fifisnvnr §rdu någo&et*ns?
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K: Jag ar här.

F: Du stär?

K: Ja.

F; Okej.

K: Så tar hon t1p så och vänder mig så och sä

F: ...och så ner?

K: Ja.

F: Jag tänker så här au dom kommcr in till dig pä ditt rum ftir du säger att ni ska vakna
klockan sju.

K: Ja.

F: Hurvaknar ni i vanliga fall?

K: Vi vaknar vid sju.

F: Ni vaknar vid sju?

K: Utorn på helgerna. Dä vaknqr vi vid totv eller något

F: Hur vaknar ni?

K: Vi filr gä upp själva och om vi inte gör det så kommer personalen.

F: Ja osh vad hander då?

I(: Dorn först såger att vi ska gå upp och gör vi inte d* så häller dom vatren på oss.

F: Var hamnar vathret någonstans?

K: Över huvudet så och så ner på kudden och så blir hela kudden blöt och så...

F: Kommer du ihåg vad dom hade vattret i?

K: I glas. Vanligt sånt dricksglas.

F: Efter att dom har hallt glaset då - eller det här vattnet dver er, vad händer då?

K: Ja, jag blir förbannad.

F: Ja, vad gördu då?

K: Jag reser mig upp och lar på mig kläderna och så gärjag till skolan för jag kan inte göra
någonting

F: Om vi säger den här gängen näir-dom tar det lrär polismannagreppet som du säger?

K: Jag vägrar att gå till skolan.
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Fl lisdherfu # r!fir dx frrva,ttpu§'ver dig?

K; Jag ukitar i at gå tilt lhlan och liggor kvar på min blöta kudd6,

F: Hu *isro*r*fi du*tad ståffids rnr r$rdom to* dct hgrsr*ppet

Kl J*rrmj*grrmudgupp.

F; Du gior# def?

K: Ir, ssfi bärjade jag Ue*a rned per*mloa osh aå och hanrngde på gnltrut.

S: Vsd ffir *Sr &t hmum p* g§lter §€dm då?

Kl H,S,,fu hsnor fa$ mig i benm ftr an jtg aka hgn* nnig uch xrn fär jq* *ita i *r*t rrlm
twtclr*v&gm

Fl Fbkda @r**Mor r*r & lmmde p* gclver?

§li l*qi, i*arad jagmtnur i stln ftll" Jrg trm iltte oat äv drfi idåg i rtrln ftlt.

Ri sskt+ du l{kffie$trffi#H#_

flk J*; ru g$ng &* dstvsrs o,thollemäl mmjffi mnl*på.

r;",Mi*pffiffffi, ,"{g" i*ww
{LJ§L-"*
F; t{xdtl#*w ming om hrr mångs gång€r? et dgsr_trdttrn gfuEprsr#jti$*is !,[å$vn
ms gfug,el do* *rär gångrn #r &r ists vot vem dåt ffr? fu det aågsm mmn $ffi h6r sisrl
aäspl* sssl du kämrr tiXl?

I* Nqi, jry hwuns im ihåe perso*dss tilr det är *[ lf;u*ps*d**,

n kl xfigrr*tt det vr*r iaw M*guu* {Sr bsnr Siord! d* ine fiegur #sS.

I* Hcj.

§r Im Ånki bllcr **xmm d* harkärrt*r om ÅnS imran?
.*...'."*"'.,"*'.'*"".

Kr Hmrv*rharapåYik

Fr Hon va bam $ vik dä *å dst rar rågm utf,är? kt ynr ålltid seirlmr pcrsaa rorn gior&
fu hårgrcppm &?

K; ffirarban M§rafil sffi gic& & en gång. hrtfuss jag i *h *ll,

Fr l&n&rbeffim*mds #r*m?

H; {Ofugshrt)" §*g minu* h**.*tt jng- \ri hråkfido w r,*ntins oEh rafur btEv,jng *er eller
n*a$rgoch §€m börjädsvi hråk*a.
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F: Vad hände då? Kan du berätta det?

K: Vi hamnade på marken och sen lugnade jag säkert ner mig och sen fick jag sina i mitt
rum resten av dagen.

F: Kommer du ihåg nägontiug om hon tog dig på något speciellt sätt eller?

K: Nej, det brukar vara så i armama och så ner i marken.

F: Kommer du ihåg vad du gjorde dä?

K; Jag fiirsökte ta mig loss meu det fi,rnkade inte.

F: Vad säger dom för någonting då? Har du nägot minne av det?

K: Nej, (ohörbart), Nej, dct rninns jag inte. Håller fast urig så i armama och så knäet i
ryggen-

F: Var star dom då nägonstans?

K: Dom står på mig.

F: På dig? Var är ni någonstans d;ä?

K: I rnitt rum.

F: Hur är du då?

K: Jag ligger ner på marken.

F: Har du något minne av vefir det skulle kurrna varä som gör det?

K: Det var (ohörbart) lron som slutade.

F: Du säger att du tror att det hålnde tre eller Srra gånger?

K: Ja.

F: Hur lång tid var du där?

K: Ett och ett halvt år.

F: Ett och ett halvt år? Har du något minne av vilken tid på året du kommer dit?

K: På somrnaren någon gång 2003.

F: Sommaren 2003? Hur länge är ni där då tilI, sa du?

K: (Ohörbarti pä 2fi)a ellernågot sådant.

F: Du säger att det häinde tre tilt fyra gånger. fu det i samband med någonting eller kan du
tänka dig vilken årstid det kan ha varit när det hände, det här?

K: Jag vet iute. Jag vet inte ens näirjag kom dit menjag tror det var nån gang på sornmsren
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2003 (ohörbart).

F: Det är inte så att de här ae/fyra gångema var vid någon speciell dag eller någonting sonn

du kan...?

K; Jag minns au på min födelsedag den I november s{l ltck jag sitta i mitt rum hela dagen.

F: Anledningen till det då?

K: Jag vet inte.

F: Den här gången när dom kastade vatten på dig och sen ner på marker - golvet, nu säger
jag likadant som du - var det fbre eller efter den hlir fotlelsedagen?

K: Det kan vara både och.

F: Kommer du ihåg om det var i samband med att du hade varit hemma pä någon permission
e[[er sä? Vilken skola gick du i?

K: Nånstaus - jag tror det var Hebergs skola {ohörbart}. En liten bit utanför ditr (ohitrbart}.

F: Hur kom du dit?

K: Jag åktc buss.

F: Yar gick bussen ifrån?

K: Den gick precis utanf'ör på vägen.

F: Där Kastellet är?

K: Ja.

F: Någon forrn av en liten skolbuss då?

K: Nej, en sån stor vanlig buss.

F: Din brorldå, vilken skola gick han i?

K: Det vet jag inte. Jag rrrr han gick i Slöinge.

F; Hur korn han dit då?

K: Han fick åka med personnl. Han ville inte 1'sra i skoLan själv.

F: Vad lrände då?

K: Nej, dom tyckte att han inte skötte sig sä han var tvungen att [ra en personal med sig varje
gånghan var i skolau och sen sä visade det sig att personalen hade inte tid att åka med honom
till skolan så han fick vara hemma istället.

F: Hur ofta hände det?

K: Det hfinde nog nrågra gånger. Tio/femton gånger.

4T
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F: Vilken personal var det ssm brukade fblja med hononr då?

K: Han hade siu behandlingsassistent och var hon typ sjuk eller nanting så lamde ju inte
annan personal följa med honom till skolarl så han fick vara hemma,

F: Kommer du ihåg vad den här behandlingsassistenten heter?

K: Pia nånting.

F: Du berättar för mig om dqt här som hände Viktor då men om vi går tillbaka. Händer det
någonting rner på Kastellet eller någon annanstans eller iir det någon annan som har gjort
någonting mot dig än det du har berättat nu?

K: Jag blev nekad sornmarjobb en gang.

F: Berätta om det då.

K: Jag fick först somrnarjobb och sen jobbade jag diir ett tfig och sen nekade dom rnig till att
åka dit.

F: Yarför det, tror du då elter vad säger dom?

K: Jag vet inte. Dorn tyckte väl att jag hade fiir rnycket pengar.

F: Sommarjobbet, vad var det ftir någonting?

K: Jagjobbade hos en bonde.

F: Vad giorde du där?

K: KLippte gräs, städade lite.

F: Hur långt ifi'ån Kastellet var det då?

K: Det var kanske tvä kilometer nånting, Jag cyklade dit.

F: Hur liinge var du diir då?

K: En till två veckor.

F: Kommer du ihåg vad dom sa till dig, varfiir du inte fick?

K: Nej, dom (ohörbart).

F: Det här att du fick så mycket pengar, betyder det att du fick pengar utav bonden?

K: Jag lick hundra spänn i timmen.

F: När du var där?

K: Ja.

F; Hur mycket hade du varit där? Hur många tirnmar? FIur mycketpengar?

:
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I{: Det rrar väl tre/ffra rimmar om dagen.

F: Du fick pengff varje dag?

K: Ja.

F: Utav honom?

K: Ja.

F: Komrner du ihåg vem det var som sa att du inte lick jobba där?

K: Nej, (ohörbart) jag tror det var - jag snusade då och dom trodde jag skulle köpa snus och
sprit(?) fdr mina pengar.

F: Vadgiorde du iståillet frr aft sommarjobba då?

K: Jag var på Kastellet bela tiden,

F: I{ur gammal var du?

K; Fjorton/femton.

F: Jobbade du på Kastellet istället Eller vad gjorde du?

K: Nej, jagjobbade inte alls.

F: Var det någonting på Kastellet?

K: Ja, ibland var man tflillgetr att.jobba.

F: Vad dä med, till exempel?

K: Vi skulle bygga cyklar eller någonting och så ville jag inte göra det, så var jag twngen
au plocka pinnar i deras radgård.

F: fu'dst någonting tner som du inte har beräftat om §om har hEint dig?

K: Jag varju inte så mycket på Kastetlet. Jag varju nrest i skolan oeh hos kornpisar ibland,
så oftaJag kunde för att slippa att vart där, så jag vet inte så mycket vad som har hänt där, Jag

vetju bara det närjag var...

F: Det har inte hent dig något mer som du inte har berättat och som jag inte har frågat dig
om?

K: När Felicia hade häng sig så nekades jag psykologisk hjälp'

F: Hru rnenar du då?

K: Jag fick inte prata med en psykolog eller nånting

F: Begärde du det?

:-49
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K: Ja, en gång i alla fall.

F: Yem var det som svarade dig då?

K: Jag vet inte hur han sa. 'Vi får se. Vi ska kolla på det,' Sen hände det inget.

F: Kommer du ihåg vem du pratade rned?

K: Nej, sen åkte jag hem och sen har inte någon - inte soc eller nänting hjälpt mig eller
nånting och sen sätter dom mig i en ailnau skola och sen hamnarjag här.

F: När kom Felicia dit då?

K: Det minns jag inte riktig. Vi gick i skolan i alla fall.

F: Berätta om Felicia om du vill.

K: Ja, hon var snäll och allting. Personalen jävlades med henne hela tiden.

F: Hurdå?

K: Typ hon hade inte giort nånting och så tyckte dom inte att jag och Felicia skulte sitta i
samma soffa. Såna smågrej,er som (ohrirbart) och så kastade dom in henne prl sitt rum och så
fick hon sitta diir och sä låste dom inne herme i sitt rum och sen brydde dom sig inte.

F: Vem kastade in henne på hennes nrm?

K: Det vet jag inte. Det var nästan alla personal.

F: Hur många gånger kan det ha hänt.

K: Flera gånger (ohörbart).

F: Du säga alla i personalen?

K: Ja, typ.

F: Kan du berätta om någon gång ntr ni satt i soffan?

K: Yi satt och tittade på ishockey och sen kommer Magnus och säger att vi inte fiir sitta
tillsammans och så blev Felicia sur och säger'varftir fiir vi inte det'och så börjar dom dafsa
litE och sen Iår hon vara på sitt rum.

F: Det att dorn kastade in henne, hur...?

K: Dom bär in henne i rummet ellernånting sånt.

F: Såg du det?

K: Ja, lite så,

F: Hur bar dom sig åt dä när dorn bar in henne?

K: Lyfte upp henne så och bttr in henne i - eller drar in henne i...
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F: Komrner du ihåg vem sorn...?

K: Det brukade dom göra med både mig oclt Felicia (ohörban) så vi inte kom ut.

F: Hur lange då?

K: (Ohörbar$

F: Vad tror du anledningen var till att ni inte skulle fii sitta i samrna soffa?

K: {Ohörbart} så fär man ju inte ha något ftirhållande med någon annan på en avdelning och

dom trodde att vi hade något Rilhällande eller någonting, fast hon hade en ailnan kille så...

F: Fanns det anledning att tro det då när ni satt i soffan - an ni hade ett fiirhällaude?

K: Nej, jag vet inte. Dora bara höll pä sä,

F: Hände det någontingrnellan dig...?

1g; DEt var sa:nma med mig och - eller min slma och I (ohörbart). Dom satt också i
samma soffa och så fick dom inte göra det.

F: Hiinde det någonting rnellan dig och Felicia som giorde att dom trodde det då?

K: Nej (ohörbar1). Vi pratade bara mycket och spelade kort och tftrade på TV.

F: Hände det någonting mer med Felicia som hon har berättat som du...? Du säger att dom

stängde in henne på hennes rum och lästq säger du? Vad hände dä?

K: (Ohörbart) och släpper ut henne.

F: Det finns lås i dötren alltså?

K: Ja men dom får inte låsa dörarna (ohörbarti.

F: Betyder det att dort inte kan låsa in henne egentligen?

K: Jo'donrkan om domvill.

F: Jaha, hur då menar du?

K: Nyckel och så.

F: Har dom giott det?

K: Nej, dom fiir inte g$ra det men jag vet inte om dom har giom det. Det har dorn såkert.

F: FIardu settdet?

K: Nej men det skulle inte hrvåna mig om dom hade giort det.

F: Varför det?

5t
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K: (Ohörbart)

F: Ivlot alla då eller mot nägon speciell eller?

K: Dom brukar vara elaka mot bäde min lillebror och Felicia. Det var dom mest.

F: Finns det nägonting annat som dom gjorde mot Felicia som du sett själv?

K: Sista gången jag såg henne sä skulte någon sorn heter David hålla koll på henne för hon
fick inte gä ut ur sitt nrm men han satt på sitt koutor hela tiden. Det giorde alla i persorralen -
satt på sitt kontor och sen kop dom ut öch jävlades med oss. Då satt han på kontoret och sket
i Felicia så hon kom ut så och vi skulle äka och bada eller nånting. Jag skulle cykla lite ltingre
bo* och bada och så (ohörbart) personal och när vi komrner tilibaka så är Felicia borta.

F: Fratade du med henne i:man du cyklade iväg?

I(: Ja.

F: Var var ni någonstans då?

K: Dom har en sån stor lada där dom har hästar och sänt och på baksidan där så stod jag
med min cykel och där.kom hon också och så pratade vi och sen sa sa vi hej då och så
cyklade jag iväg.

F: Kommer du ihåg vad ni pratade orn?

K: Nej, inte så.

F: Någonting?

K: Nej, det älr så längesen.

F; Inte n4gontiug kommer du ihåg vad ni pratade om? Pratade hon med någon mer iin dig?

K: Nej, hon gick in sen.

F: Hon gick in, säger du. Vart gick hon in?

K: Till sitt rurn

F: Såg du det?

K: Ja.

F: Kan man se där du står med cykeln att hon...?

K: Ja, (ohörban) så fiir att vi slarlle ut och cykla sen och så gick hon in igen.

F: Efter att hon hade pratat rned dig ute, säger du, så gick hon in?

K: Ja.

F: Det är du siiker på?
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K: Ivlm.

F: Vet du om hon hade pratat med någon annan innan?

K: Nej, det vet jag inte. Det var i alla falt sista gången jag såg henne.

F: Den närst sista gängen, vad var det fiSr någon gång?

K: Då Iåg vi ute på en sån äng. Hctn pratade om att hon visste inte vad hon slnrlle göra för
lron gillade två personer och hor.l visste inte vem hon sku[e välja (ohörbart).

F: Vad var det ftlrpersoner?

K: Jag vet inte. Hon nårurde inte det.

F: Var det det ni pratade orn?

K: Ja.

F: Kommer du ihåg något? Kan du relatera samtalet du hade med heme? Är det rnöjligt?

K: Nej, hon var så ledsen ocksä-

F: Kommer du ihåg vad du svarade då?

K: Nej, jag (ohörbart) hennes fiirhållande och göra det hon känner för.

F: Hur länge satt ni dlir ute på äugen?

K: Fem/tio minuter kanske.

F: Fem/tio rninuter?

K: Ja.

F: Hur satt ni då?

K: Vi satt så, lutinde så på sidan så.

F: Vet du vilken tid på året det var?

K: Nej, det var varnit i alla fall.

F: Det var varrnt så ni satt på marken utan att ha nägonting under er så?

K: Det var maskrosor överallt.

F: Okej, Varl händer efter att ni hade pratat vid de här fem/tio minutema? Vad händer då?

K: Nej, hon går upp tili huset igen (ohörbart) och sen vet jag inte vad hon gör.

F: Nästa gång du träffar heilne, när Eir det?

Fl: Det är den gangen med cykeln
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F: Med cykeln? Det är"nästa gång? Vet du vad klsckan & då?

K: Nej.

F: Dorn andra sam skulle rida iväg - och du säger &tt det var din ryster och så en per*onal -
var är dom någonstans när du pratar msd Falicia?

K; Nej, dom är inne och sadtar hästar och så.

S: När dom kom ut då med eina hästår * var är du någonstans dä?

K: Jng är på fumsidan så oqh Feliqia hargån in.

F: Hon hargått iu dåredan?

K: (Ohfirbart) oeh sen n&r vi korn tillbaka $å & David, Daa Larsson och någon till där och
§er sU Feticia har rymt.

F: Kommer du ihåg *tt du praade både med David oeh Dffi Larsron då?

K: Ja, jag spelade ochack msd David"

F; Efter att du ksrnrnit hom?

K: Jä, vi brukåde spela echack när haojobbade.

F: År du sekEr på att du giorde det den här dagen också då?

K: Ja.

F: Vnr det någon soffi letnde eftsr Feticia?

K: Nej, det var ingeu. Dom gick inte ens Et och letade efter henna" Dorn nket i det. Jrg far
inte gns att domgiorde det i alla fall.

F: Yed trCIr du tsnde då?

K: Yad vissa har ssgt * som jög har hort i alls fall * *å hade hen skärt sig i armama oeh §&rt
inne i sin rum sådär en fyrtio gåager eller nånting så hennee .r&ng var flrll med blod seh så
och dil bnrkar ma* ju inte *nmna resa sig om hela ännerr är {ohftbårt} oclr ma*sa (ohöråart} eå
jng tror faktiekt att Don Laresan och David och (ohörbart) burit ut henne för dour var rädd*
för att dom ekulls fii sklt bara för att en tjej har häng$ sig # der*s - elter en qiej har tagit
ejälvrrnord på deras ställe. Det Er bäure ätt b&* ner herure till skogen cch låtsas stt hon her
håugt sig.

F: v*1 a*_::#*:*Sffi*s 
l3ficia 

hade hä:st §ls?

K: Ja, det ltr * om Kastellet är här så är det en grusväg s& och så går det en gnrsväg ner osh
rå eu skog och så en vBg ir*t vid skogen dltr.

F: Vardet något st*lle som du brukade gå till?

K: Jag och §elicia var dår et till två gångar.
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Fr §n tilt trrd *S*gcr? Y*d gicrde ni n*r ni var däS

tr* Vi gick in till rk*g*tt(?) och vi bndade.

F: Yarhodd**i##

K: J+ det f,r *llrä en båck sä.

Fr F*nm* §*n*gctställ* msn kude gä id§rd*?

trft Delt ånus någpa stsnsr oeir tä en trnd rom l*g §ver hele häcksn så, a* msn krrnde eå sch
hopla i.

F: Yar 6x m*r §n du sch Ftlici* ss*r giek dit?

lk Je,,Ilåär*§d* Hd nåil gånng o*h {§}drbsrf} o*hf ms# kB flytt* iaer*s Felieie
km.

Fl Set Hr ntt d* r*Ser *n S* bar tmrr nfuntr r§gr *n hn h& *h&ft Eig och vrr på ritt nrm
oeh x*nå6nu *kuilett*btrrituthsru}s-kemmErdu ih*gveindetfirwm trur s*g§dmtill dig?

k Jag tror drt är horlnes ffiåErnrf,. Hou var ju p* *duktiorrebor$e där hon ligg*r rå och d4
hsda.lmn frxio *lffird,r i *mrsr ssh (otrörb*rt) *äger ntt det wr d*g*,n i*nm mm haa gioqde

tr i sksl*n srm dsm i ekols* *åger atl hon into hadt någm skärsfu. ÅJh§* nå*ta d*t vrr
rmdmfud*gpa f6rffirjq f*de nmdhwsrs *nårjag vnrndcykaln **åldtlpniq*p
f**mfo i flrrrlen trr hffi hsdä er gfu korr linfts d hse hod* ings §lsår*år. Fyrtic eldrsår tägg§ffi-effPhr,å ry{: tu'* HPl1 .* "*-****

F; Okcj, rär *i *itt*r S ffi§;§ti då, hur s*r lmn ut då?

K: t{*n h*r ingn ahfusfu, Hou htr såna gernla san innan oth dorn harju Hh rip

Fr §*t hår du *.äfrfir Bfir hou 1*g S obduktionxhord*t v*r d* dtr

Ik il*j, # vsj*g ints* Hrru$e rsstsa var ffr"

F: Sfu &r dgontiry sr dnt s*ln Felish hn*sd* sltriv*?

t(: {Slmkrt}

F: Visfldo ho$ någEr*irry för digf Inte någpntirg? Vst du onr lrsr visads d*t ffirnå*pq, p&.

Kast€Uet?

K, §qi-

F: Ssffid* hn fu dis sm hso bni*rds *lriv* äf,kfir?

I* Hsilrh* wr d4gkkm*n dsntlorj{g dom {ohsrba*}.'l' "-i'

F: Jaha, varfttr det?

Kl Jagvetimt*.

§s
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F: Hår&tcad+n3

tr{: Hej mmj*g fur*tt:m såilt blotkwur hon h*de.

F: Vsd *toddctp* dat då eller vadå*& hoil clsititdär?

Kl Jegnet int*. Ja.g xåg bars llocksr

S: §§g dn n&gontingv*d hon tmds §kivltdår?

K: Hsj.

F; Lästc hon upp någonting ssra ho$ hsdc rkrivit?

Kl Nqi,iatevadj'ngwt"

F: §sf;tteds hoa iilgrätin$ affrat our'siäs tamk*r och vd btr baale ffi,,.?

K: Inrc vad j*g kommer iheg.

F: Jacånr iu nralac mod bådc Anki och llaniel * domsom var &r d kväll€Nt. Nåmn rrav
dom Hkat upp den k#ilen nar"feticiå*viriboä, Kaildu
ksmrna itdg det? Fmar dst @nn kiksc imc $ Iturttll*? Du ldk*ah USFf,rst tt§ffi
{ahsrtu*}. Itumrs &r ihåg W
K Nq.

F: Drt gör &r inte?

K: Nej.

F: Hde Fo§elå pratat r*rd dig nåsöHtins om det här med s$ t* livst nv rigS Vis*ts&l öilr,att
bon hade sådana anker?

K: tohtrbert)

Fl Ber§tts vedhsn,hs&s*gt färnågomting ells vd & ryi*ste"

Ift {*h§fr*rt} vix** gåmss.r vr haagH o*h virc* gfugu v*r hou l*ffi nne jry vet inia.

Fl Ysd*rdätdsintev*,?

K: Jag visste intc att hon etillle ta livet av sig. Dst w*de inte rå i alta fatl.

A (*mbart) när vi rittrr ocb Fmtar wr d*t k, ffr det vr ju fu qiälv twt.tog ryp &t fiå&
börjm.

K: Dct är lugnt

F: Det är tugnt? Du bctröver inte prau mcd någon pmonol cller dgonting hEr och nu

K: Dd är inget konstigt.

F: Hu ae fis du had* inte I[tt någon pykotogtliälp mqn du beltävcr dst msgr du?

sffi
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K: Nej, detbehöverjag inte.

F: Inte nu men då hade du behövt det?

K: Ja.

F; Hur kändes det tör dig liksom...?

K: Nej, jag vet itrte. Det var väl tiir jävligt.

F: Vad jag förstår så var det väl nägra som var och pratade med er på Kastellet i alla ftrll
(ohörban).

K: Ja, det var det nog (olrörbart) fattade inte (ohörbart)-

F: Frågade ni inte något heller då?

K: Nej.

F: Du har tänkt mycket på Felicia, fiirstfujag?

K: Nej, inte så mycket.

F: fu det något som du vill berätta mer om händelsen som jag inte har frågat dig och som du

inte har berättat?

K: (Ohörbart) det här med kikaren'

F: Ja?

K: Jag tror Dan Larsson hade kikare.

F: Vad hade han den kikaren någonstans?

K: På sitt kontor.

F: Kornmer du ihåg någonting som du såg i kikaren då?

K: Jag säg någonting som liknade Felicia men det var det inte. Det var nfrgon annan

(ohörtart).

F: Hur vet du det?

K: Förjag kollade igen.

F: Vern var hon, den som drt såg där?

K: Felicia, lron hade sänt låugt svart hår och svarta kläder på sig. Jag trodde ju först att det

var hon men det var det inte, rr

F: Det var inte det? Jag tiinker så här att när du kom hem - nu är jag ilo" pa det här med

Felicia - du ftir saga till nAr du inte vill prata om det - du måste säga ti[ - om du intq vill så

lär du säga till - rnen när ni kam hem från aft ha varit ute på den här utflykten som ni var på,
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säg du Felicia dilellervär du iunn i hermes rum?

K: J*g fiek inte gå in i hennee rum.

F: Varfdrr inte det?

K: Det *a dsuT inte" Dom,§a bara att vi intc fick gä in.

F: Ksrnmer du ihåg vem so$l *å *t du inle fick gå in?

K: Dan Lars§onoch nägoutill.

F: Var det vanligt att ni inte {ick gå in i nrmmet eller?

K: Nej, vi fick inte gå in på en&as rum.

F: Ville nigåin på Felicias rutn?

K: Ja

F: Ni var inte diir inne i alla fall?

K: Nej.

F: Kommer du ihåg v*d du giorde effEr att ni hade kommit hem?

K: Nej, vi giorde väl inget. Som vanligt. Tittade på lV och sen dagea efter så ksrn delt an
polishil och sen åkte dö ner på en väg Eå och seil bslsttad€ dom allling (ohörbart).

F: Ni var aldrig nsre i {ohörbart} och tittade?

K: Ånki s#9...

F: J*g harju läst en del handlingar som komrner friln Kasellet i mmband md daa bär
anmålm sorn du har giort då och det som hände Felieia. V*d jag fönlår så färsvafin du och
Felicia. Vad hände då? Berätta om d-st.

*,ii,Å"4t{'**?&*'*** 
'@'Ä' " -'. .

K:{ V;_ry;gde,fo1m eq"gå{rg Vi hade iaget ocb göra. Vi gick ner till Falkenberg och så d*gen
eft&" sävm vi tillbaka igen.

F: Hurkom nidit?

H: Vi gick

F; Vilkenvägd&?

I* {Oh6fbatt}"

F: KomruEr du ihåg vilken tid på dagen ni försvann?

K: Det var efter(ohörbart).

F: Efter {o}sibart}?
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K: Det verkade som om personalen inte Ietade så (ohörbart).

F: Ville ni att dom skulle leta?

K: Nej, men först lvlagnus (ohtirbart) han ryrringer efter oss men vi är snabbare äin han sä vi
kom (ohörbart) och sen kommer det ingen bil från det hållet men (ohörbart).

F: Vad gjorde ni då?

K: Vi gick till Sjö - eller Stöinge och så tågbanan och den gick till Falkenberg.

F: När du siiger tågbanan, vilken tågbana är det?

K: Tågrälsen,

F: Den riktigt rälsen?

K: Mm.

F: Kom det inga tåg dit?

K: Nej, jag tor det kom ett tåg.

F: Vad giorile ni dä?

K: Vi gick av tågbanan

F: Vardet inte mörkt?

K: Jo.

F: Hur längt tid tog det att gå då?

K: Det vet inte jag. Det finns bilder pfl det också'

F: Hur då?

K: Jag hade med en kamera så r'i tog foton.

F; Du?

K: Nej, Felicia. Jag trsriag ska lra alla foton hemma.

F: I...?

K: I Laholm.

F: Närkorn ni ti[[ Falkenberg då?

K: (Ohörbart) nån gång och så sov vi hemma hos någon kompis rill henne.

F: (Oho$art)

K: Vi gick hem till hennes ma.nma och sen gick vi tillbaka'

5S
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F: YdglffidrySrs{Si*e?
§ii Vi *ttHdö,M * qrc&er. Yi @.w m k ih* Co&e.ryr*,U mr* ffi §* &4!r
tillrdgstaanrt M.
Fl Var$srl[F:#*nffi6?

I* Ty#and

F: Tpklard? Kan& tyskr?.

F: Dst & & Em dignu ffi &,! g&t& Beoh.
K: Dsrriruiqnty*nmre (OfUt).

F: Ni ejE IEra cr oogekhe i dr ftIt?

K: Ja

F: ar A brr pa argck*t?

xtu Nsj.

F: Spok ni infc,hrr, sIgE i &?'m t#E mjutuuu 6g3fi|g B#rum b6.?
It Mrn ffieräl hhrnnaartna/Snond.

F: Vilttaonderdcf?

It Strrt, G, (ffitm) och d tave. DGI ärfu! dr (offifut]...

s-l &Mffienffi#**&#Iestf*"
tt Jo,pårpolg&rffi&il"

F: Ja, pE cpcl jlr mm m &r dndh ff d rur clkr nlgm Dl EhIIG dB b b M d
ItrEtmd d!il. fu vi mr g§rtilffi till d@ hetidrm ffi&hodöa p* Xrdk-dhr&rm
ärrhldt dig ffijryHqtsäE tfoadb om- Ir dcSomiry ma & rrliw eailryi dffi
06 r{&r sså i@ ffiw@*h q* #ry Mffi ,{is mn§ eess ffi ffi-e
mrn ör iue hrbaffir?

§; !'Isj,

f: {SffiBs' Dr, @k* 
-,rrke:ätu 

ffi,,räffi &a s*x.tu h a#b,&u
hnuooå*rffimdrffiäxr}?

I* Gnuun).

K: fidm ver,rdl em:drdcl,va,
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F: Tioielva?

K; (Ohorbart) fick inte ha sin pojkviin där.

F: fu det någonting som du...? (Frägar inspektör Jane Webrell).

F: Nej, jag tänkte på an*I, du säger att dom letade inte elter dig och Felicia nålr ni stack

iväg,

I* Mm.

F: Brukade Felicia sticka annars också?

K: Nej, det var första gången.

F: När hon försvann vid detta tillfätlet, åir det första gången Felicia försvinner?

K Från Kastellet. Det är första gången jag försvinner också.

F: Den gången när ni gårpä rälsen?

K: h.

F: Men den gången när hon ffirsvinner sista gången?

K: Ja. då Ietade dom inte heller'.

F: Nej, är det andra gårrgen sorn ni rymmer då?

K: .Ia.

F; Hon var inte fiirsvunnen där emellan?

K: Nej, inte vad jag vet.

F: iir det några andra baur/ungdomar som hrukar fiirsvinna?

K: Nej.

F: hrte någon gång?

K: Säkert innarr jag kom dit men inte truder tiden jag var diir.

F: Inte under tiden du är diir?

K: Nej.

F: Du sa också att David skulle hälla koll på Felicia'

K: Ja.

F: Hur vet du det?
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§t Jag *w 3&,msn da *rtp*dqnru*ryjrg eh,
Sl rs** ai **r**lkt!ffi &kt dx i cfuttd?

K; I'*,ffid. Iry W ktrlr*d*rlrt"

F: Ih får*do un *t ni di*m& m h da rbtb rrua ffi rffir fti odl ffi d dulh &
rw*tttl,HHutd' ' .

f,l .}E

F: Fmns fu nfgfe dr rått ut bli fri?

Ifu Vi FM ffis om td vi stulh Etrr * vi b}ry frh

Fl trtr ffi,A* & x,:ffi &gåå §let rr &. frr*e sm *§t g*ryr ffi ffi h6a tu&
#?
ä: [Isr,*ffi*ä'$M*E,dd i rs&* te*,ry }ks; ]ry,@,.*&äsMd§-
f; YM ä* ffi hhih &x&.m,'p,fu iffi-?

tt Je hhsdg ryf Efi hm er&tkmt fu so W
F: Om då Folish &db iltr etr jg *s a tiffi rr mt elk &g h*...?
§tu *Se $* s wa fu **p t.#m e bue - jq* dar il Er* a ry *d fE dffi **k,
F: Km dH b ruft C md Fclil*a ffi bm hs !.Bl & ooä u iq:a b trgit dot på r§qilf?

@**r._-",e-,-._

rk rlmh*tu'";ilJÅq*q*§oiShru tY.-t*"tfG--;# fi{a i;*+*+r,.{
F: tlmkaeig mg et tilldg? '

K: Ilmhnsh är omrn#t@f* &gffi.
S: V*da*,M sg6? t*l&x*k# rffiw&#f
l* NGj.

§r {säffi}md*rws§
lC Ncj,tus(ffit*t).
§; S**m ftrm aHis e {rile

& ffi w @ * ry*r:rur [Hlq&S iw:csm{ffi
F: Mnimffiö?
& I§*, $i prffiSc am m äwrm§ ki t1*@ oe'&&# beffi,f,tr&
F: Hm,ffi.ix3pntfug sm **k,cllx*,?
tt Hsj.
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F: Du sa också att du tror stt p€rsonaien (ohörban).

K: Ja-

F: Varför tror du det?

K: Jag har hön någon säga det. Jag tror det var min (ohörbart)lärare eller någon annan. Jag
vet inte.

F: Du lrar inte sett det själv?

K: Nej.

F: Du har inte (ohtirbart)?

K: Nej.

F: Förstod jag dig rätt am bårhuset- att du var aldrig där?

K: Nej,jag varaldrig dEir.

F; Vem var där mer åin hennes föräldrar och rnamma och...?

K: Det vet jag inte. Det var väl någorr läkare,

F: Men inne på Kasteltet utav er un*edomar?

K: Nej.

F: Var och tittade på henne efleråt?

rc Jag tror inte vi fick det. Jag skulle aldrig (ohörhart).

F: Jag vet att det var visning rnen jag vet inte rikdgt vem soln var där.

K: Jag vet bara att hennes mamma var där,

F: Men du var inte där?

K: Nej. Jag skulle aidrig gä rned in.

F: Okej. Du sa ocksä att tidigare dörrarna var alltid öppna in till ungdomailras rum.

K: Ja, man fick inte [åsa,

F: Men öppen? Vad rnenar du med öppen? li,r det upplåst?

K: Ja, upplfot.

F: Stod dörten öppen så att man kan se iu också?

K: Ja, det bnrkade dom göra.

63
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F: Det brukade dorn göra iltorn när vi ska sova for då - fast ibland kan det vara S att dorn
tiksom tar väck dörren. IvIan kan ta väck dörren bara fiir att jävlas med oss-

F: (Bandbyte), Jag hade några små anteckningzu'till. Nu kom jag lite av mig.

F: Ni pratade lite om (ohörbart),

F: Ja, vipratade omvisningennu.

F: Ja, jtrst det. Du var inte med?

K: Nej.

F: Du vet inte om det var någon annän av ungdomanra som var där?

K: Jag tror inte dorn vardär.

F: Har du sett nägot självmordsbrev?

K: Självmordsbrev?

F: Mm.

K: Ja, av andra rnen inte av Felicia. Det är andra mifumiskor (ohör'bart).

F: Visste du onr hon hade skrivit något?

IC Nej, fast hon skrev mycket, Felicia men vad hon skrev vet jag inte.

F: I{on nämnde aldrig någonting till dig?

K: Nej.

F: Om det skulle vara så att hon hade lämnat något brev till någon utav er ungdomar som ni
skulle ta hand orn kanske och lämna ifall hon dog eller * nu är det inte det något bmttsligt,

K: Nej, det vet jag men det fanns ju inget brev,

F: Du vet inte om något brev?

K: Nej, jag vet iute om nagon annan har ffitt någonting.

F: Vet du om. hon fick eller skrev till någon (ohörbart)?

K: Nej.

F: Om du hade sett något självmordsbrev så hade du sagt det?

K: Ja, jag hade i sig gett det titl hennes trramlna eller någort.

F: Hade du gjort det i så fall?

K: Ja.

F: Du vet inte om det var någon annan som var från Kastellet när Feticia fiirwanntr sorn har
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pratat om det här?

It Det var bara jag och min syrra där den da*uen. I vat ftemtna, 

- 

var inte

där och min lillebror hade flyttat hem.

F: Jo, vi pratade om den hflr dörren som du sa att mcn fick inte låss dörren och dörrarna
brukade stå öppna så man kan se in - det sa du när du berättade orn din bt'or. Var dören
öppen till Feticia denna dagen när (ohörbart) sista gången?

K: Nej, då hade hon låst den.

F: Närhade hon (ohörbart)?

K: Det vet jag inte. Den var låst när vi korn tittbaka i atla fall.

F: Hur vet du att den var låst?

K: Vi kände på dörren (ohörbart).

F: Varftlr gjorde ni defl

K: Jag vet inte. Nyfikenhet och så.

F: BIev du orelig när Felicia inte var där när du kom tiltbaka?

K: Det är klart. Man visste ju inte vad hon skrrlle göra-

F: Vad tänkte du?

K: Jag tånkte att nu sticker hon väl iväg till sin pojkvän.

F: Var det oroaude, tycltc du?

K: Nej.

F: Var persoualen orolig?

K: Nej, det verkade ju inte så.

F; Hur var Felicia klädd då nåir du cyklade iväg?

K: Precis som vanligt så. Svarta klader. Jag minns inte riktigt vad hon hade på sig rnen hon

hade svarta kllider i alla fall.

F: Brukade hon använda skor?

K: Ja, brukade (ohörbart).

F: Såg du dom?

K: Nej.

F: Hade hon några ytterkläder på sig?
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K: Nej, hon lrade - det var rätt varmt då också så man behövde ingerr jacka eller sånt.

F: Han hade inga ytterkläder?

K: Nej, hon hade sina svarta kläder på sig.

F: Dn säger svarta kläder? Du berättade innan att hon hade något kort linne på sig. Vad hade
hon mer än det korta linnefl

K: Hon brukade ju gå i svafta byxor etler svert kjol scrn går hit ungeftir och så har hon svart
tröja som går så.

. F: Hadehondetdennadagenockså?

K: Ja, jag tror det. Det är så liingesedan.

F: Du sa innan att hon hade kortärmat och att du hade sett orn hon var skuren på armarna.

Kl Ja, det var dagen innan på åingen.

F: Jaha men då hon står vid ladafl, då ser du inte armarna?

K: Nej.

F: Ar det (ohörbart) kan-ske?

K: la.

Fr Då ser du inte om hon är skuren?

K: Nej, nnn (oirörban) hou hade fyrtio skärsår i armen.

F: Om hon har trdja på sig?

K: Ja?

F: Kan du se om jag har ffrtio skärsär på min arm?

K: Om (ohörbart) dagen innan så måste hon göra det under den dagen och alltså borde det
bltida igenom.

F: Jaha, du tänker så- Ja, det är många frågetecken och som du ocksa har. Jag funderar på
det hEir du säger att du tror att Dan och någon mer har burit ut Felicia.

K: Ja men det är på grund av skärsåren. Det var blod på hennes säng.

F: Så du har inte sett blod på hennes säng?

K: Nej men jag har hört andra säga det.

F: Vem har sett dEt?

K: Hennes mamrna har varit inne i hennes rutrt.
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F; O*lreemblod ih*nres sän#

K: Ja.

F: Harhon sf,gt dst?

trL Jag har i,*lln fall hört rdgffi sägä det. Jag konrmer inte ihåg vilka det var.

F; Hcj, jag har nog inm mer. [I*r du någonting mer sorm du känner att du vjll berätta?

K; H*J,jag hsrsagt alhiugjag vet

Fr §&nlle*u knrnmapå ilågsnthg så...

K: ...så ringcrjag.

F: JA vt jobbu ju vid Pollseu i Varberg och du och permual km snkert hjälpä dig au leta

upp telpforurumret så au det är btra &tt höra av dig om det är någonting söm du k$nssr att du
vlti teruua eller n*got du glömt eller rågnntiug, VCId ska du gtka nu nlk du ko$mcr htuifråo?
Jq nn nfir du,är h*ri&ån rummet - vnd skr du g§na au?

K: Jageka*og.gåochåu,

Fi Ok*j,vad bn*arni få frr mat då?

K: ,Åekligtr, fårvi"

F: Bsätta om äekligtr (ohnrb*rt). Vsd ilr det förn4got? Dat låtar int§ gstt

' K; Dct l€n vara {ohörbffit) på någort konutigt kött som rnmr {ohörbart} eller libaneskk grytå
ellcr något.

Fl Vad:§tll'er&tmegt då?

Kl Jagv:* iate vnd vi färvarie da§,

F: Mtn wr dn slffille § välj* §jälv?

I* Korvrnedmog.

F: Kow med mos? Yad ska d* varn på korv mad msset då?

K §empoch eåirgntmm.

F'; Jag koun fclsticktpå e,rl fdp till somj*g hrde shivir Varsrblev det sA att du gick tilt
polieen (phsrbarrf Vcrukom på deu id$n?

K: Det vetjagint*. Jagbaru hångde med.

F; Det var inte din idi? 
.

K, .*S:Jt-§p.ffiyJpil**tmr;g" å

Ft YnrdethosPnlieeni Lf,hölnn dil?

sr
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K: Nej, Halmstad.

F: Onr vi har några frågor som vi har glömt, filr vi kontakta dig då?

K: Ja, det är bara att fråga.

F: Orn inte du har någonting mer nu så har ju inte vi några frågor så dä gör vi så att vi
avslutar.

K: Ja.
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FL: Och ibland när jag artetar så sitter jag här i det här rummet här på polisen i Halmstad
och pratar med barn och ungdomar som vill beräua saker ftir mig.

FIP: Mm.

FL: Och vi spelar ju in det med video, du harju sett, du fick ju se videoutrustningen.

HP: Ja.

FL: Ja, så du vet. Och du vet att på andra sidan kameran så satt ju Jane Webrell.

HP: Ja.

FL: Min kollega.

HP: Mm.

FL: Och att hon ftirsöker att hålla koll på allting så det fungerar och så,

IIP: Ja.

FL: Mm. Jag fiågade ju dig innan när vi visade utrustningetr om du hade några frågor på det
ach du sa att du var redan, du var rcdan van, sa du.

HP: Ohörbart.

FL: Nej, okej. faha, det är ju rätt sä viktigt sen när du oclr jag pratär här att rnan, att vi
förstår varandrq så att om det ar någonting som du tycker attjag säger som åir fel eller som
jag frågar konstigt...

HP: S.å ska jag säga til.l.

FL: Ja, precib. Vad bra, du har {iirstått det.

HP: Ja.

FL: Ja, för det är viktigt. För det ilr ju det om man inte säger någonting så vet man ju inte
nåt,

HP: Nej,

FL: Och det kan ju faktiskt vara så att jag inte heller alls förstår vad du säger.

HP: Mrn.

FL: Och då frågar jag.iu dig och det betyder irrte att du har sagt fel eller på nägonting, det är
bara detjag kanske inte-..

FIP: Jag vet.

FL: ...riktigt... att jag frrstår allting. Det ar br4. Mm. Är det någonting du har att fråga pä
det?

HP: Nej.
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FL: Var låg det härnågonstans'l Stammen, var ligger det?

HP: I Laholrn

FL: Okej. Vilken tid på dagen var det?

HP: Nogtre.

FL: Tre? Berätta om någon lek som ni giorde då?

HP: Blindleken.

FL: Hru gär den till?

HP: lvlan ställer en massa stolar och så ska man blinka till han som man vill ha på den stolen
sorn var tom. Så ska man fi5rsöka hinna fram till den innan någon håller fast eir så.

FL: Var det någon som blinka. åt dig då?

HP: Nej.

FL: Ellerhann du fram till stolennågon gfurg?

HP: Några gånger.

FL: Så ffian bara, sitter man på en annans då, så man sitter på en stol. Jag förstår faktiskt
inte riktigt det men man sitter mitt emot varandra?

IIP: Nej, alltsä det finns jLr en stol som är torn.

F'L: Ja.

HP: Och så ska man blinka åt någon. Om det står någon bakom, om han ser att den blinkar
ska han forsöke fiinga honom.

FL: Du det låter ju, jätterolig lek.

IIP: (Ohörbart) skittråkig.

FL: Nej, (slaatt) skittråkig. Berätta om en annan lek då som var roligare.

HP: Ingen annan.

FL: Ingen annan lek?

HP; Jag tycker inte orn att leka överhuvudtaget, det btir så tråkigt, Jag har aldrig giltat såna
där lekar uär man gick i dagis och sen ettan-tvåan.

HL: Beriltta om någonting som åir roiigt, som du tycker åir rotigt dä,

I{P: Ingenting.

FL: Ingenting, du. Jo, det firurs någonting?
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HP; Nej.

FL: Jo, någonting som man gör ute kanske?

I{P: Nej.

FL: Inte nåt?

HP: Ncj. Jag sitter ofiast mest hemma.

FL: Ja.

HP: (Ohörbartlkompisar.

FLr Vad gör du och clina kompisar när ni är tillsamrnans då?

HP: Ingenting, sitter och spelar data sen gör vi inget mer.

FL: Och då förstår jag att när ni spelar data sä har ni något dataspel.

HP: Ja.

FL: Berätta om något dataspel dä.

HP: lf,rarcraft.

FL: Berätta vad det handtar om?

HP: Man ska döda alta man ser.

FL: Mrh. Vad härrder då?

HP: Ivlan vinner,

FL: Man viuner?

HP: IvIm.

FL: Och vad hiinder sen?

HP: Man ska döda mer, sen kornrner man vidarc (ohörbart) och sen är det (ohörbart) och

bla, bla, bla

FL: Hur långt har du kornmit då, Viktor?

HP: Vad då lfurgtdu kommit?

FL: Alltsådu...

HP: (Ohörbart) intemel

FL: Ja, men rnan kommer väl till olika nivåer?
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HP: Ja.

FL: Mm. Hur rnånga nivåer kan man komma till som mest?

HP: (Ohörbart)

FL: Första nivån, jaha.

EIP: Finns inga nir,åer.

FL: Alltså det finns inga nivåer på den, nej, då har jag fattat fei fiir det finns det ju på en det
dataspel.

HP; Ja-

FL: Det var inte rätt, nähä. Men man kornmer vidare i alla fall? Och hur långt kan man
komma då, vet du det?

HP; Nej,

FL: Nej, Spelar alltid på internet?

IIP: Ja (ohörbart) inte roligt.

FL: Nähä, frir jag tänkte ni kanske spelade nred dina kompisar så att ni hade var sin dator
och så?

HP: Ja.

FL: Det har ni också?

HP: Ja.

FL: Ja. Vern är baist utav er då?

HP: Ingen aning. Vi är bäst prl olika banor.

FL: Bäst på olika banor. Berätta om banan som du är bäst på dii.

HP: (Otrörhart) tråkiga slottet.

FL: Det tråkiga slattet. Varför är det träkigt då?

IIP: J4 men, åhh.

FL: Tycker du att jag är jobbig. Det är bara att göra sig... Jag kan inte så myeket om
dataspel. Det skulle vara roligt om du bara berättade lite.

HP: Mästejag?

FL: Nej, du orkar inte?

IIP: Nej.

74



p :,ffi:F,.-fl4;f t {s:ffi si §ffi+{i{trffi"i*r

ffi[;;

*{F;

ffiLr

, ;

,ffiLr

.,ffi1

str
'ffifft

sk;

$..:[F;

,FLl

[.{,ffi1

ffi I,

ffiFr

ffiLr

,*fiSr

ptu

§fiFr

ffit:

m,
,ffifu

,HF:

sä;

il*F:

ffit

§#,k

ffLr

$*F:

$1{, 
"i: 

&!§B,i &t d*? D§ meffijrg d ffir Våki tm A vffi d* U && i&#f

Jt,

Bsrtlnvsfrrer &h*ri@;

(Oeaöan) frs*lkt-
ddffi'{q-

:§e,*effiuldc*
,§§ffir§,ffiFh,*er*iä*h.d&n , 

l

#F**"%@ --,---**%-^

fl8nil. BEräE vsrfrr.

(oramt).

ffi 
"är*,äffi§h&**§tf,g$r 

*s&t}&d:Sdä t'

IlEt är Bhit.

Firruenfuomiry somdtrhmffi?

Nnj.

Iht ESrdG hta?

Irs-

hrtr &ffia Ie" §E'*.&ircrlm k ui* m tq{s dffi ftm k &,
Mydree

Frh- I(omtcdu iMg Ie & kwr dil?

Jn.

Bmffittm ffiffir,,fu 'kf.xr d,*u

ffi'$efu,mfidmg,ffir, .?

Tr*tfmm.
Ji,+j§ai'nj 

jiijiiixjij++Fjij4E{rr+r_ 
r" n1 ' 

rr jr'r:ir 'i'jjrl jlij'i:jjrr4rjrr jjn r j:'i' _ 
'

Treffiffiil" Så, dmt #ir umgeffir rysB år men?

Jfl.

*

s#d;*mmffi dffi*ffi {ätuffrherå}ft $ffi#

#k#j. MHT, Hmr *u n&6nm *nirrg ffiII fu-tlr d*t ksm *ig *tt ni kam dit?

}m*,Em*m s#6,i ttffiffiiuffim*ffiffi rlug ffii&



ir,_rk

!.Förhorrned2007-04-1110;00diarienr:1302.K165g-07

FL: Okej. Och vad hände då?

HP: Ja, socialen trodde ju på det så bara kom dom och hämtade oss-

FL: Mm. Vilka var det som kom och härntade dig?

HP: Jag kommer inte riktigt ihåg. I vilken (ohörbart) det är (ohörbart). Sen kom vi dit, sen

komrnsr jag inte ihåg rner.

FL: Har du nägon aning när,,vilken tid pä året det var som du kom dit?

FIP: Jagtrordet var2003 till2005'

FL: Mm. Jag tänlcte pä for... frr ibland kan det vara så att antingen kornmer man till ett

stiille när det iir sommarloy och innan man börjar skolan ellet sä är det vid någon annan

tidpunkt.

HP: Det kommer jag inte ihåg. Jag kommer bara ihåg att det var 2003 till 2005, ett och ett

halu år.

FL: Mrn. Och du säger 2003 då, säger du-

FIP: Ja,2003 tilt 2005.

FL: Jag tänkte såhär om det kanske... om det är början av året så att du började
vårtenninen på den skolan som du giok på eller orn det var.

HP: Jag fick inte gå i skolan på Kastellet. Jag fick gii i skolan en timma. Man fick vara diir.
En lektion, rast, lurrclr och sen lunchrast. Sen ä1cte jag hem.

FL: Mm. Du gick i skolan litegrann i alla fall.

HP; Jag fick inte gå i skolan knappt.

FL: Nej, men du gick till någon skola i alla fal[?

HP: Ja.

FL: Mm, kommer du ihåg vad den skolau hette?

HP: Slöingeskolan.

FL: Okej, Slöingeskolan. Och då ttinkerjag så här, böqiade du där mitt nån termin?

IIP: Ja, mitten av terminen, typ.

FL; Mrn. Kommer du ihåg om det var vårterminen då eller höstterminen? Har du nägon
aning orn,..

HP: Jag kommer inte ihåg.

FL: Nej, det är svårt. Jag tänkte om.. - om det var så att du tillbringade sommarlovet på

Kasteltet eller om du titlbringade jullovet pä Kastellefl
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HP: Halva... typ" En halvn plus en trsdjcdel på somrnarlovet varjag på Kastellet och ssn ver
j*g pyttelite hernma.

FL; OkEj. Om vi nu tänker rå här när du kom dit dä till Kaste llet aå säger du ott det var
2003. Vld wr det f§r.., Vem bodde på KasteH* nrer än du och dtra syskon då?

HP: ryfr*s en person men han fiytrade, han hene J Och så bodde <iet en sonr herte

f.I ocn sa -ar oar! c§.risa s.,ilr ,ooo*.il
FL: Och s& fanns det någon ann*n sorn jabbade där också?

HP: fq men det rer ofika perxonal fär olika.

FLr Ia.

HP: (Ohörtart) var då och dä och... Kanske var jobba en hel veeka och visea kanske jobba
två veekor, så att dom bytade persanal.

FL: Kornmer &, ihåg n&gon av personalen?

HP: Nej.

FLr lnre någrn?

FIF; Is, Mikqfl,t I. ..:och f elevassistsrrt" Jaff hade fvå ölikä elsvnsmistcutsr,

FL: Enhettefsadu?

HF: Ja.

FL: Sch vad hette den andra då?

HP: Eah...I UaCe. §en dcn &ruta kommerjag inte ihåg vad han hetto.

FL: ,e{ei, susft;fffrh *å saduf
M§!.

FI,: #§h[*chl
HF: #sh

FL: fÅ? Hller väd trett*?

HF: ; ilet vär tv& §tyoksrl äffin he$e

FL: Två rrycken sorn hetteJ då fBrstårjag. Och vern riar det merdå?

HP: Kornrner jag ints riktigt ihåg. Jag konrmer inm ihäg alla nånuen

FL: Nej. Kan du infs bcrätta ffir mig on sr dag d KastellEt Vad somhånde på, säg en belt
vcnlig d*g. Vad ni giorde och vsd rom hilrdt?

TT
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HP: Vad som hände. en vanlig dag?

FL: Ja.

Hp: Nej, iute någonting. Det hiinde ingenting. Vi gjorde nästan aldrig någonting. Äkte. ut

med Helsna sen var det ju vanlig skoldag och sen kom man hem g[orde vi ingenting.
(Ohörbart).

FL: Nu fiirstår jag du hade ett eget rum i alla fall-

HP: Ja.

FL: Hur såg det ut därinne?

HP: (Ohörbart) blåa väggar, sen ett skrivbord och en sto[, sen fanns det inget mer där.

FL: Skrivbord och en stol och blåa väggar. Betyder det att du Iåg på golvet då?

HP: Nej, en säng fattar du väl att det finns där.

FL: Ja, nej, men okej. Det här rummet, hur... var tåg det någonstans i?

HP: I nedervåningen.

FL: Okej. Berätta om någonting mer som fanns på Kastellet än bara rum där ni bodde då.

HP: Ja, det fanns ett tv, en data, men man fick inte spela data fÖrrän klockan var sex och

man {ick inte titta på tv förrän klockan var sex.

FL: Den här tv:n, var stod den någonstans?

HP: Den stod.., kornmer jag inte ihåg. DBt var ute i en lång korridor så var fv:n dåir.

FL: §kulle du ha lust att rita hur det såg ut? Kan du det, tror dn?

HP: Jag kan inte rita överhurntdtaget.

FL: Jo, du kan väl rita lite grann i atla fall. Eller ett hus. Om man säger att man. Om vi tar

ett hus. Jag vet inte l1ur huset kan ha sen ut? I(an det har sett ut så någonting?

HP: Ja, sä.

FL: Mm. Rita var ditt furn var någonstans och var tv;n stod någonstaus och k6ket, om det

nu fanns något, och så, §åvetjag att-

HP: Ja, mcn sä här.

FL: Ingången kanske, biirja med den.

HP: Ja, ingången var ju typ... (ohörbart)'.. Den var typ håir'

FL: Mm.

IIP: (Ohörbart) en rätt så stor veranda här-

7B



dfurtenr: 1 ffiä-KISS#*S?

FL: Mm,

HP; Och så hade de byggf ut hår också.

FL: Okej.

*IP: Det rurtSp så unge#r. Och *ä vardtkren här.

FL: Och när du kom in ifrån dörren då, irgångea, vad såg man dä?

HP: Då såg man tlp, kolla qiälva". . De har ju två trappor. §sn är ilet till min systrs rurr.
Och sen var ju rummet h$r. tlltr uppe på uppevåningen. Och sen när m*n gick hit nä hade alla
tar sitt skåp. Jag ritar bara nu"

§L: Mm. Oet btirjältebrn

HF: Ia. Och sen när man hade ta$t dit sä korn man ju ut tfir rå fanns det vara en lång
korridor,

FL: OIej.

[IP: Oeh köket fanns hltr

FL: Mm.

HPr Och så fanns datan hnr och sen tv:n lfir.

FL: Mm.

IIP: Och s& fanns det en till uppevåning rne$ $qa, (ohÖrtan).f o"hII
flyttade ju eftsr ett teg mEn han hade eu rum hår någonstans.

FL: Och var lås ditt run Dägcfistsns? Om rmn tilnksr sig hlir inne nu?

HP: Ja, då var ju. Yi ska ss här. I*[r är rnin brors och jag vur dår. Därfiir mtn kutrde gå in.
Det fm!§ tre dörrar, en häroch etr där, där, där.

FL: Mm, Det här vail vår det för någonting då?

HP: Det är slltsä det är duns pcruonalrum.

FL: Iaha.

HP: Det sdcker ut en liteu bit här, dår ds gick ut, Sen var det, ryp, låag kmridor till 4n...
vad hene... Dct börjar på K i alla fall hsnnes tramu. (OhöÖårt).

?ä

FL: Ja, t hnn vsr fsre,ståndnrc, j*.

I,f,F: J&.

FL: Jn, just det"

HF: Hom {oh#rbäfi}.
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FL: Mrr.

IIP: Och så fanirs detett rurnhär, det var deras personalrum och där satt dom och bla, bla,
bla, Och sen komrner jng inte rikt , . . Sen kornrner jag inte ihåg så mycket.

FL: Okej, fuIen i ditt rum så fanns rlet i alla falt... Du hade en sfing och eu skrivbord sch. ..

HP; En stol och lite audra saker. Man fick inte ha tv på rummet (ohOrbart) när man är, när
man var &mton.

FL: Femtm, ja. Det varju inte du rlär sä dst var ju inte nktuellt. Och inte din bror heller kan
jag förstå?

I#: Nej, han flyttade (ohörbart) fio,rton.

FL: Din syster då?

FIF: Fernton var hon.

FL: Hade hon zu på nrmrnet då?

HP: Jo, hon frck det.

FL: §met du in och tittåde på dmr kanske?

HP: Nej,

FL: Det fick ni inte då-

HP: Nej, manlick inte gå in på varandras runt.

FL: Okej.

HP: Och man frck inte ha rnobiltele'fon.

FL: Nähä.

HP: Just det, dom hade eff stort stall ocl<sä med . . . innau var det tre hästflr, sen var det bara
ffå. Hade dorn ett stort statt här (ohörbarti mtrn man kunde bara gä ut så ach gå iväg.

FL: Var du diir någon gång?

HP: Ja, och så farurs det err uppevåning' Dåir var (ohörbart), det fanns till en dusch här ockå'

EL: Ckej, så man kunde duscha om man varit i stallet.

HP: Ja, och det ånns toalett här oclrså" tvä stycken'

FL: Här inne?

HP: Ja.

FL: Mrn

:

;
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(r

HP: (Ohörbart)

FL: Var du där inne någonstar:s i stallet mycket? .

HP: Nej, jag var aldrig dt[r. Inte så ofta.

FL: Red dunågongång?

HP: Ja, jag red.

FL: Var inte det svårt?

FIP: Nej.

rL: Du var inte rädd ftr hästarna?

. HP: (ohörbart)

FL: Jag tycker dorn ser lite stora ut, jag. Men det kanske man låir sig. Någon... Du säger att
det var helt... Du gick i skolan säger du,

[IP: Ja.

FL: Hur gick det till på morgonen när ni?

HP: Ja.., Alltså dom gick upp ktockan sju. Jag gick upp typ halv elva. Jag ville inte gå upp
klockan sju.

FL: Nähä, varftir det?

FIP: Nej, fiir att jag slorlle börja i skolarr lite senare än vad dom giorde bara fiir att jag hade
problem. Eller jag hade ju inga problem men jag fick inte ga i skolan.

FL: Vem var det som hade bestämt det, tror du? Eller vad..,

HP: Det var nog. . . Jag vet inte för jag, . . fiir jag får inte reda på sanring-

FL: Men du säger att du fick gå upp seflate i alla falt?

IIP: Ja.

FL: Vad hände... Jag ttinkte eftersom de andra åt frukost då kanske innan de gick till skolan
klockan sju. Nåirärt du frukost då?

HP: Efterdom,

FL: Okej. Vem var det som brukade äta frukost med dig då, då?

HP: Inpn, Dom satt mest och kollade på.

FL: Vad hände sen när du hade ätit frukost då. Jag vill bara... Hur tog du dig till skolan?

HP: Dorn...
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m+: rffi* bk& tfu6 åffi & dM dl * & hnan *daq*ffi, V**,di*.*',ffi

IIE Ir, Ö ff* m Uem fBq a ffiEh. $ql Sisildu nwr i431 6,. §antrm& rrur pi
hd. (Ofruäut) ooh mm vtrdadmb igpn.

SLi,$*s, h{H.e*wt}el.rW*xd#*ffi, I $h.6. &:@'

I#: Ia
FL: IIc11 !§ figu, s &, &rm,'wr d:t &G rom rr3: &r. Ftrå. dä Y§ !v:a ffi YE

fs*gEt). VrS&?
IIR IMHSäE

H-i §ef,f!*" - flfi &r;& ö* *&§#g{ m,lrh# ffi, ffi m & r* & S@ ffi ul
ryeeö?
I$: hl}ffivrofuWrc
fu !&.Sfts&ain*?
HP: tr difl Setiu dffi veså*-

H.: & e br{k, tGl 4 &. f#GD dG dt m bod* &, d[ rry dm sltb rut dlg ö?

FIPr lffiGdir#"



j Pffirh-ffi ryffi ä##H*ff4*t'f t#:## djffi&fi* t##ä*t{t#S# ?

FL: l{§ld. v** händ*? §dtt& någsnti*g rom hä:de *sn i*tc&l tyskts v* sÅ rullgt.

Hp' -§*j'S*m** Mtärds#i.ryb."9q*. e*hssp.ågi*§#r h$Sryr).

FLr k du tiII någo* wxrn a* Lm t* dsr h&?

*IF: J*"

FI-: Vsd?*ntled§?

FtF: I)örh brå ra till ho*om §*h s$dt. Jeg ftir*ökte stå hen en gångElBd sndår:txtffiSrffi
rneuj*g mic*lycku*[c*. Hm hnxadr till mig ral* i mngm.

FL: Hsu vrr lit* rtsnr än d*j f§rttårja* då.

HP: Is,lräsvsr§*xtsrL

FL: Is *åskE irtr ära* trän gt §s §:S * nå§r* sm är ss#s. M*n km ju fsrffi3r i rlls åU.
$är & är sstis* räst str" Ysr &t dgereirry ilEä*l Börä h**, sn vi mr &e.r. . " *m ti Stffi p§
dirt rurn. [Hir vEr ditt rum ellerf

HF: Js.

Ft: Mra V*rdu näpnting sear hälnd* irux i ditt rurn n*Ssil dsgronr någua Slex?

HP: 
. {g*,S3ggg.g*k sxar !g1Sg. *tt i*s *krdle håll$ käry

Ft: Bar*ttaw &t, hurd*tgkk rill Yiktsr.

*tF: Iq&kålhrf**tunig, tvåxtyelsa §fittst&e*Etöverh*ru&tellerkrd&, vndffim hls*
§åjfrvla qfuh.

FL: Mrs, krättr *m ds.t Ållgå' sm d ** *åsst ttt, .. K*nffisr & il*g oru d*t tryr, rrilkra
tid på dygnet det var?

Hft §cj, dcr tffi j*g irne- Olik* tidtr, på kvåtlm, S usrssffir, dH kffi tryr* vilksm tid r*m
h+kt

Fk fIed* & häct d*sutirrg i*rnn *pru eiöl& stt.".

HF: Ja jn* xa våljevh e*errtcg ellsr n§t.

FL: Ok*j, erh vEm a*dt* dät tftl?

HP; Tilt p*re*n*len ftrattd* årcMu

FL: Iftmmsr&l åhågrdsss *pwiotl Fsrsfi{tf,l mm du radcn till?

HF; t &r*xj*g& intc görn dqsntins *jälv. {#ä,&rbert}.

§t: &hvmrrydurilgottxnru dffih§rgå$S§tl nård*thädc om vi ffi... fiSn&# bär..,
f& j*g &fua hrr m*ng* $fut§tr trtr thr fltt d€t l§r har häut?

HF: Det här härtt r*ldiät meag* går5er mea j*g kail iäte eäga på ungeffia

1

I
\,r,*:!li,r:i:i:iiriJr,i:,i::rx,iir:riai:'!,1i,!j,1'i:li$qr::n:*::*.iq§-E:Ersrc(iwrui&.iBit*.ei4+4j:a:J.&+.!§iq.iq§jti+]w 

ff#



i P*mm ffiffi Y §t §ffi: #$.m- m $ffi#ä-trtffiffiffih Y

§L: kåkr&ia&tr

[*F: tr'W,

ST.: XnE d*i ksrrffi i§*.* *&ffi #fugm fu l*§rn&? Ör* d* ffi&*r t*a rikigt ffi &'..

åff: Iry *.ow**ri## iM# ftrffi Bfugr§.

FI-: HåndH h*r&t*lltn *åflpn gfusd*?

§#r Je- §n S*Hg fi*l* jry futs 5å i**a dsra* r#vua, Jeg r*lilh bem vunr de &ffi vu. M
fsnnr (ohörbart).

fk h,Imr* vm låsdtt?

[ft t*ekt]. [f**ppa mnpwn**.

FL: Mm.

SF: Frm* dst ffi lxs" fffir hdp mas rnw osh hm (n|*räsrt] rm j*g fr*k *x* g* *it *i*tr,

FL: Osh E§ htudå & o*soming då?

Hk Haj- fu lffir* iä#eä

FL: Okej.

t#: J* tuk ju in* d **t siEh. J*fi **lG *ltid lNe rnd mi* *#HI.

Sfu fui v* gfu tfflM$ tfitl dsfi k.." ftr #pr * &t wr r*ffi! *äl ", få# d* täskm §Ye#

HF: Jq &vå,r tnrv*dst" Juf ffuk kn*mt in*er ltffi.

ELr Hän k*mm*rdu ildg var rdgonstma dll v*r?

HSI *n"#{ffi}m*g, H,Uq.*stnig t .sän*ctl' tuTI}$@ hk$mrT**sär*Mtkr* &*t j
WffiynEä^d*tifffi"tä'uwr ffir*uias rkulu q$nryiffi*s $

§k Htr dp x*gn* nx*r dmm i rusr & mr *r d* *åm*u*t*p* d*?

HP: Påmiurum.

fLl H dH nmr, §H- *sh vilk flr# usm år d*r intl#?

F#,§t* ffim.q. ffirw'.ffifi,m mmu:f ffiht
ffitu ffi ilffifuffi
l#: Ja

FL: $c* S rf;mr Su* ra du t{II mig rs *c gfocdt. ", k *äS*r tilt dig att &r nb tugna ner dig?

1#r §q seh a* kfir**dp t§sk*röwrbffiqrdsfi

ffi$



§ts Prry#*ls§*E:ffi'eryi
He {#ffi}
tu låe&ahm.Ei*...
m E3rf,hi*ava*,
trs §**ffi{ry'ffik &?

FI; (hj, d* hom tt$ & ilq;$e Ir. I,Itr & dl* @ o4... tutsgedgr
.u... täE & s oeä k & EiEGdB e & E*ilda e e.
l{E Dc s he il 6lr! ä!B oci rl b§tr& ts Ed 6iE Ee*bffir*iil&
FEktoåehn}
tu $h &rr & dm. bqdGre m & gfrdr e t$l t#
IIB Jr. Bbr tu. Fe & tilA& t&id C r tTå & i å.rtä fiI tr prtuk i
!46.-;;-F,+

tu lEu qrdrr sr& a td&& dqtk. tbdrl dra&:srH
lIft lr(*a:kt).
FL: IlucIgF... &.Efursfu"
IIft h
Iff;: Hx&&&@#*l:Säffi,#& M,,w*t,##.ffiffi
Hh Hqi,C tJE

§L: ,ffi §' q*#,lm*#f
mIa
ffikr ffiffiffi :, &?

ffi #m,#ffim,* ,ffiffi@
H.i Ifu&frsds.m
IIft VrdåHEtu?

FL Y.6**rr& *bonsilxtk C?

Ift ,§... Itrfis thtsEkMrydlf?
ffiffi,*Etsw',m*E#{ry

@tn#" Åit ro ffi... EsffiE & ?ilboBdts rnt håa
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HP: Jag hade orit.

FL: Sa du det?

HP: (ohörbart) inte i nacken, men cle griiju iute det. De har ju bara sittjobb, de säger att de

är intresserade ay bam men de gör ingenting. De är inte intresserade av barn rrtan de jobbar

dflr barn för tjäna sina jävia pangai. De jobbar bara dår. De säger till vad vi ska gÖra. Jobbar
p& lördagar.

HL: Vad tycker drt att de skulle ha giort istället då?

IIP: Dom kunde ju hitta på något lcul.

FL: Mm, §om tilt axernpel vad då?

HP: Dom görju aldrig något

FL: Nähä

HP: Åka ut till någonstans.-

FL; Fick ni inte det?

FIP: Nästan aldrig.

FL: Någon gång lick ni det da?

HP: Ja, men inte ofta,

FL; Den här gången... Om vi tar den hiir gången när de tog tiicket, Kommer du ihåg om det

alltid var så att ni var i ditt rum när det håir hände?

HP: Ja, dethände atttid i mitt rum.

FL: Atdrig någon annanstans?

HP: Jo, ute hände det en gäng att de gick in och hämtade täcket och la det utomhus.

FL: Var är du någonstans dll? feka på' ..

HP: Det var typ här.

HL: Mm.

HP: Här var det.

FL: Där? Precis vid ingangen då?

HP: Ja, rnan sågju dörren dlirifrån.

FL: Mm. Vad var det som hiinde då, berätta

[IP: Ja, men jag kommer inte ihåg alls det.

B6
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* {r,*1*d* }i}r§. 
ffiy

FL: Gördu inte?

HP: Vad fan skajag. Ingen kan komrna ihåg varallting håude.

FL: Nu" men dukan ju f§tsöl{*.

HP: Ja. merr. Man kan inte allrid fä'rsöka.

FL: Ksn rnar inte det?

HF: Nä.

FL: Hn tanke som jng tänkte sÅ här att on man är där ute så år det intc så der jättevanlig an
det finns täcken och kuddtn och sånt...

HP: Nä, men de sprang väl in, sa jeg.

FL: Nshä, du, det hsrde jsg ista att du ra &ktisht,

I{F: Jag sa &kti*t" do tprang in och hämtade täckst.

FL: Okej.

HP: &h lnde dEt över hunrds därute hra för att jrg skutle bli lugn. Kunde &r blivit lugn
om någpnlade tåcket övsrhuwd pä die?

FL: Du, jng tror intE det,

HP: Nä, då sL

EL: Faktiskt. Jag skulte nog bli mer panikslagen kanske. Du säger fordarande dem,

[IP: Ja.

F[,; I{ar du någon aning om vem det yat sorfl...

IIP: Ja, men.., Man krn väl ints säg just dm psrsoncn, m*n kan väI säga dorn Jog uäger
atltid dorn

FL: Mm. Men om du kommet... Om du ftrsöker 6nka dig det när du rrar därute vcm. . . om
vem dst var som språng in och härntade t&kct?

S-L; ; spren# in och hffrnteds täck*t.

HF; #rh$åh&lld*ffi fnst.

FL: O*h rrörrl vär det §*ffil tng tä*skst på dig d&?

HF; Dmt knn jag yäl inte [omrna ihåg...

SL; $ktrj. Jns t$iuktu frf,ga fffi nnftan knn*tig *åsa.



ffi ,, §ts d fffi

[S: Ja mddl?

#[x #dxMffiå# au*brsqr*nbÄF ptä#turdr#*
*k.ffir*a***-rffi.Mffiä
m fuErgs&tc#
§X* ffir; ,Wf$S*,M&tuetrdflpil&äm.*

ffi, trc&{e@,imhh*':*.

FIr !tu" Oe * @d*h$h ffi. tuIIE &tb.bffirtu aroM dknd?

H* &th-Fstsft*kefut
FL: k3ftåri#
fF: DE g&jt tue. Dr* kju fir tu a*eq} @Pi8l:

Ff* en be*Lltuea*F*tu*s*&**§*w&:s*,'i&*
w.td**,* w.*i*'ts.m-wu#?
I& DetrnrFv mt dkfifl.

ffi*i I#$*@?

tu B*ffithtrffi-
I* I*.

FL: V*&@nffip*me?
,ffi, &tffi,*tMt
SL: Ru$he" *dablr?äEtdctui* rei db tIL

m !4i.

,ffi* ffi, ry8#,#,,&.'Ik$rnchr&*#trEd##s+urfoffi
& ' .*ffi ffiru,#&*rfr#'** slr m*ry ä W fu,,#k,€eTf,
rL lHFtu&d?
ffi Irda.., IHedif*typ elih.

Fk ltu
,ffi!§ ffi,ryä# mfi§B:,ffi ,isffijä{[*
F'L trffiffi &... tfr, & n§pägrtolg s rd fu E m$ffi Ecf X,8 ärt6ilr
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någonting som ni jobbade med?

HP: Nej. hlan krattade löv på vintern. Ryc}te upp (ohörbart). Eah-.. halm till hästarna och
sånt.

FL: Tungajobb?

EIP: Jag vet faktiskt inga.

FL: Fast du ser stark ut?

HP: Ja, väldigt.

FL: Det gör du faktiskt.

I{P: (ohörbart)

FL: Du orkar silkert rned det.

HP: Nä. Om man inte gör det så fär man inte hänga med det dom ska göra och det är bara
träkiga saker dom gör.

FL: Somtill exempel?

FIP: Äka ut och tittade... Åka ut och kolla pä havet. Hur kut är det egentligen? Stanna dtlr
fem minuter sen gå därifrån.

FL: Nä, fem minuter då kan jag fBrstå att det är trårkigt men annars tycker jag att titfa på
havet kan ju vara rcligt om det är sommar.

HP: Ja, men det åir kallt.

FL: Orn det Eir sommar kan man väl titta på...

HP: Dom gör inget annat. Dom gör inget roligt, Det är mest samma visa. Kan hända någon
gång att dom spelar bowling det är pisstråkigt.

FL: Dorn spelarbowling också?

HP; Ja, det dr tråkigt msd bowling.

FL: Okej. Ska jag erkäuna en sak sä tycker faktiskt jag också det förjag kommer alltid sist
när vi spelar. Men jag kan ju inte säga att jag tycker att det är. . . Jag skulte gäma vilja göra
det fiirjag villju bäst nasta gång.

HP: Men jag tycker det ändå är tråkigt. Oavsett om jag kcmmer (ohörbart) så tycker jag det
är ändå träkigt.

FL: Jaha. Du Viktor.

HP: Ja.

FL: Orn jag ftågar dig så här, det här som har hänt dig inne i ditt nrm dtir.



F ' *{,96 ,tffift"ffitffiffi

HF; *btffi.

FL; #ptfuffiffikffi

ffiFr Ss

Ffur ffism #m hmmkivn fmm de giffide mår de fi*de #i***

HF; k h*ra l#d# S*"*r mrig. Se* _ffih1p_,.#.ffi.*f,_n_-tk Lffff|e,rr.

Wtu 
-m*u 

ffitr å#*m

Ft: åtrftH i täSE?

?#3 §*,§&,@ 1@6.

BI; Eer* gdru? §ö# h he b$e&ku'9

IIH K.

FL: tlulrw dlc räS *t& hns& d gotrct i it trt?

Ik IruiS erk fffi rI rairy hmr eiffi.
FIr (hedb.oe*tvdgike&?
IIF: Dotäondori €tk lätta#§Y.

Fk D&effu ld hdrtr*Ernea hng§oifirffihru"ffi.
tft Jg.firrffit ry*dr u$ firiffilq fuölsG hsrffiå tr&*l, !k fter l[ilri8 lsffis
äsehE*E[Fr&.
Fk hhjuftrrtu
IIR f,filn.., e... I*Gi"."

§I"r,**, &&,",Sh& ffif*.kb u am *HF *,., s &W,&{k
ar rc tä * de ril eh ca hhn'&Ea M et hm

IIP: Iryrm&tflgreffifu.
FL: IIifi e!r@3nt&åL lfiadrlhk g&!r, ebe$&u e trhhfttå, b *
gffinm v-jc * area rru.wg +9" XsE dEt dffilrr?

[* ,&

fL; II* Iri& tåilil & &k h@ &!ä*n alr ono... lite gnum & rnr... Er
ffi*H*iffit'*&*Wha

flh !r, m # vsvlffigt grls8p gh3ffi i *§aålt.

fi#



i

; rtrrf*.rfr rrtrffir 
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Grft,rf *t,F+*t I tt;t*, ftrtffi*fl l{frf;&"+aEEEHhqrr

FL: M4.

HP JaghYäliffiMWffile
FL: ?mcj, At }rgfu i# äq§t ffi nurjq tffih h ffi mig men§t*tudc
h vrra mr En frm dqlr dk ner & t*o g&E Gk m rjqgoF

Så: *&wffi

HF: Jtrå.

FL: #kej. kå Sgw,r ffih#Å ett&t håir rffideffi & t*S dig i snsk,
-#t

$f* Ja,

Hh: ffrtu& &t ryarj* #effi & e$Brdffi det trer?.

ffiS: §n

,Pfu ffi, t*g$*g,lå, ffi

*IF; J&.

ffiLl ffi,,§mv'ffi

I bl&*ärk-'flr-p kffir.

HF; Js.

FL: V'ar dst någ*r ffsf;rl freS ds här mr*i*ens?

Hft tffir#ffiutu,

ffiL: hå&m*r* #e#ffiJ

ffi ffi$#j. We#: ffi,#&,# ffi,ffi" ffip66 dmm *mtm-

FL; Vilks *kult* dst rrffi *ffffi rag&t d&?

ry-sf#*,ffi{ffi,'h -

Ih,ry,ra#,m*r ryx.rtr** nffi' #gryx"#m'&u',-w

HF; .Ir

FL: Ysdetde$dgwM?
IIP: Jo,ese.BF.Dw...

FL: [,ttr lilakt&hGrpt&fu... år bad#a det funr a M ffi #



ffiiff!*ili#

i Fm*rmrmmd ffi; äffSf-fr4-t1 t0:S0 dlmrianr;1$*å*K1§frS47
**r*rim# arrir#! rffi** ii#rr+'* ä I ffi

d&r fuxn* s#m #ffiv dim vs*knp,rtffi, §$xffi hmttst

IIP: J*.

FLr Såg ine hn dc hår märkenå c§m du hsde?

[IP: Nej.

FL: _ Vinads du dem ftsr henn*?

IIPr Ncj.

FL: Varftr ine det?

IIP: Dfrf... Hur tks jag kunna komma ihf,g det?

FL: Man kmskc k&r& att då här pä§onnnfl inte hEdc gjort nägunthg som Yar riktigf rAr
och maatdsdsom dct förhemr.

HP: Mcrr,.. Dom glulle väl inte bry sig. Det är nrxng. Inpn lysrnar d någ§t bårn.

F[: Förröktpdurfrgou$ngE?

HP: Ncj" Jag (ohsrbart) iutc.

FL: Du giorde ints dst?

[IP: NEj.

FL; Frnns det någon i sknlnn som sågd*?

HP: Neej.

F[: Bcrtrtde du det ffr där skolsn vä?

HPI 
.Nsej.Jag*unde...Jrghadobarapemonaleftergtg,minelflarsistsnt.!+hurfanska

iag kunna bemtn. llon f$tiäe ju Etsr mig hel* tiden. Fick inte sns vara för mig sjålv.

FL; DEn hflr $lovåsristrrten som du sa att du hade' I och' ".

HP: Ja, ochnf,gra.., Jag hade intc &m samtidigtutan'.,

FL; Nej,jurt dct, Msn vad giordc & då närdet härhånde då?

HP: Det lrände ine så ofla i skolan.

FLI Var de rldrig pf, Knotcllet de hflr. '.

HP; N*j, de vnr hara mcd mig i skolan sdnn åktc de hem, De bryr sig inm om, arn jag

*unrparmin skolgång, hon filr hon sino (otäÖart) p€ngar'

SL.l Okej. sadahondetnei*gån#

HF: Våddå?

sä



FL; W hoasi?

Xe ffe*-*m-§rr&kilm. k ffitr wr*X frEäm- &s*.e*,16iki
&,tderr;emhnaä
Fr; Fepgftaad-?
§

ffi,Ll

${ffir,

ffiL

*flffir

ffitu;:

ffi
,Sfi*'

,*trmry,

ffitu

s,ffi

ffihr

F.[sl.

#il;

ffiffit,

ffiä;

ffi*

ffiår

$.,,frffii

ffi
ffiPå

ffi r

ffiFr

f&.

#fudn*,*,m x,t#

J&ä.

Var dgu,urtams d&?

Hfumrp.

V&mtnrp* ffikrffi[T" **

JaS fur tElt n*h ned gSIE {xrs e*r klm.

J#e, vilkem då?

Fyren hsrjry ftrrM mtt futnffi"
;f ffi,' 'wtx,t,ffi

Sffitffiäm.

Bcränrou hgr&ei *fuw ffl
Sfr.i{&,ätt

hsftidhffiCbb,#Åryr.
lfim. IlE... FUrYdi4 ffi sI k & im i rrkry.

,"*
lhi
Itrffi&till&kP
Irg eE rfl... NGi, fu tlrl Det +ry! g5$S ffi+.!***brt;+rr,ra4'

Vr & *t gllvtHt k &s ri[ ffi rfi e Eore Sf ffitw ffi,
ILocilffiftrffiS#iliYMP'
eilee#ffiitilstwsffi
lfri.
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FLr l.\tråh§n v*d mli6, Då klffirdudig *j*lv?

I{* Ja.

Fk Pfra fu d*ld*kigi *kelsn?

ItP: Hur åm r*njsg h&rä lqrtf, det (ohft*srt).

FL: Jf,, hur bra ksn du läsa?

ItPl lkt er lFrrnrcn enm tyeker dct

FLI Fu *jÅlv nrfotc väl vctfl pm du t),c**r*tt d*t år roligt att l§r'a till *xcmpeL

tilF; &* Jag tycksr ine d*t är roligr *n §§rr litx*rmsl *n#.

FL: Men ärdå, lito är loligt?

[IP: Ja mr* åh]r,", Ni bryrs ftktisk de..finltivt kgutti*$...

§L: Hu &r dst ju *ä här fifirstår d$ I ss om... Jag ffirstår kan*E mer år: vsd &r §or räGä

mt du. . . .Din:4mfla harju Eij[rr.- Ytril !$t io,1.e oth gjort en anmålån och ,!ag vill ju veta
vqd-dcltu-§om-hsf hän1, Det fäi{rfttr jag li'åEar, ..

IIk Jag bf,r;i$ Mttet vsd*llt sorn harh#rnt på Kmtellet. Jag km ista bcdttå m*r &n så

FLI Pmblsmm *r st kmske jag väl vctt turnu nner, det fir det com.,. J*g l$tsökw få dig...

I{Pr V*dvilldu veta?

FL: Jag ffmöker fil dig *t bsrättä rå myckm xnrn msjligt sjä[r.

fiF: J*ghmju (ohsrbe*t) insst stt bsrätte msr. Du rnåat* fråg* de fr&gorua.

§L: ffsr &dfit e*lu Sr prublömss h; *tt omjag fr&gar dig för m3ruket rå är dct jng s*m
*Sgtr dig såk*r om *tks och ling. Srt är h*t§s äh du h*råfiff cJSIv. Å*t irte jag rägrr
a*S.{flitisfi till dig onr raksr s§,m &r *an lik*o*rr aococi*ra det till aå su d*t blir epntlig6n min
hfrffitstss. Urru du m§sta rjäh'hcr{tta vad mm harääut$ K*st*llet ffu dcil ärhår6 &.1*on:
l$f yffiitdär- J*§hår al&igrmdtpåKa*mlt*t ++h j*g v*ting§-stins osrvsd *sr*karh&rt där
umrijng mÅ*t* fil ffide ffi dot *w dig.

HP Ja, nmen wd ilr,&t mer &r vill vEta? J*g karl intr rvara på din* svarn på dinn *ågnr uom
du frågsr.

Ffu l{d, men om vi äu... Om vi täakcr p* de här hån&kErnr ssm hände hflr inne i din rum
o*h du *ägw a*t dät håxdör h$sdr*sls gfuipr. Osh dÅ kar*k*jrg iute råktigt *sr S d* att dst
håe.,. *s det'#§tåil hå* rmrjeo varunmn d*g *tru ax någm anrm So6ds **gouting; §*t
f,r drt am jng tfskfir är så ksnstigf. "[ag tfläkts nm det kåaske har hånt *indrs gångEr &n

ländrrgånsä+

HF: §BtårinII*f*llhäfitviltdigtmåsgrgfuig*r.Jtgvillintcsäg*nrrt*lgåxqrr"detgårirts.

FLI Nsj, dpt fiäratår j** jag kar köFi ett du inte rf,ger det. Men om jag fråg*r dig eå här,
pfumonrdct är nåeondng som häilder mcd dig ssia mån ime ryck*r är roligt så då frägade jag
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ju dig innan hur det kåindes?

HP: Jan men hur ska jag kunna veta det?

FL: Det är faktiskt bara du som kan säga det?

HP: Ja, rnen jag vet ju inte. Jag kan fan inte svara.

FL: Nähä. Helt okej, Om jag fi'ågar så tuir, iir det någonting sorn har hänt mer på Kastellet
som har hänt dig, som någon annan har giort, nägon vru(enr vad som helst, som jag inte har
ftågat dig om?

FIP: Som vad då?

FL: Precis vad som helst? Du kan... Om du kommerpå någonting som du tycker och
kiinner att det häir måste jag beriitta eller det här.,. det hiir har du... jag inte ftågat dig om.

FIP: Nej, det är ingentiug.

FL: Fördå har du ju chansen nu att berätta om det iir någonting Bnnat som har hiint dig.

IIP: Nej.

FL: Som någon annan har giort, vem som helst.

IfP: Nej, det finns inget sånt.

FL: Du fär gärna täuka efter en stund onr drr vill.

HP: Ja, men det finns ju inget.

FL: Nej, nej, Det du har berättat ffir mig.

HP: Ja.

FL: Det är att hiir inne på ditt nrm.

I'IP: Ja.

FL: Vad var det som hEinde här på ditt rum då?

IIP: Att de hållde på att sätta täcket över huvud och kuddar och sånt.

HP: Och sånt?

HP: Ja och andr... Ja. Men vad fan hur ska jag kunna fiirklara-

FL: Försök 

-.HP: Sånt som t?icken, kuddar. Såna saker. Faan man belröverinte förklara exakt, in i minsta
detalj. Man kan väI bara säga så man... för att man fattar. Skit oekså.

FL: Du, det satt ju er tjej på andra sidan, Jane.
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HP: Vad då Jane?

FL: Hon som sitter där vid spegeln.

HP: Ja,

FL: Ja, jag tankte så här att hon har säkert suttit och antecknat tite frågor som hon kanske
tycker an jag... hon vili fråga dig flir att hou kanske tycl§gr så här att nu har du sHllt så

durrnna frågor Solveig så nu vill jag fxägå andra frågor. Ar det okej om. hon ståller några
frågor till dig?

HP: Ja.

FL: Vad bra. Skajag gaoch frågahenne om hon har något?

HP: Ja.

FL: Mrn- Kan du sita kvarhär då eller?

[IP: Ja.

FL: Vad bra. DB du kan ju ta lite vatten så länge om du vill, du kanske [r lire törstig nu-

HP: Nej.

FL: Nu var det så att hon hade faktiskt inga frägor. Vilken tur, Sä då gör vi så här aft om du
inte har någonting mer som du har aft beråtta orn vad som har hänt-

HP: Nej-

FL: Så tänkte jag då kan vi ju avsluta. Men du, om det nu skulle vara sä här att du konrmer
pä någonting. Att det hiir glömde jag berätta for Solveig eller det här vill jag berätta lttr
$olveig så fär du be din rnatnma att hon ringer till mig.

HP: Ja.

FL: Hon vetju vilket telefonnummer jag har.

HP: Ja, fiir jag gänu?

FL: Vänta lite grann. Sen undrar jag en annan sak.

HP: Vad då?

FL: Om det slulle vara så att vi vill prata med dig en gång till.

[IP: Mm.

HL: Är det okej om vi ringer och frågar...

HP: Jaa.

HL: Ifall du kaa komma hit igen?

gs



HP; Ja.

FL: Då *an du tiua på klockan?

HP; Elva

FL: Elva är hon niir vi slutar. Bra då ska vi be afl hon stängrr av appamterna,

HP: Jag tar lite vafien.

FL: Ia, ta du. Du lran ju dricka mer om du:vill-
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